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Dotyczy: Przetargu nieograniczonego

dla zamdwienia o wartosci ponizej 144 000 euro

ogloszonego przez Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej

na realizacje zaméwienia pn: Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obslugi
Cudzoziemcéw w ramach CBD SG - etap II. Projekt nr 14/1-2015/BF-FAMI.
Zakup komputeréw mobilnych dla administratoréw, komputeréw
stacjonarnych oraz komputeréw mobilnych — grupa projektowa.

Warszawa - 2018 r.



Komendant Gtéwny Strazy Granicznej zaprasza do udzialu w postepowaniu prowadzonym w trybie
przetargu nieograniczonego pn. Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obshugi Cudzoziemcow w
ramach CBD SG - etap II. Projekt nr 14/1-2015/BF-FAMI. Zakup komputeréw mobilnych dla
administratoréw, komputeréw stacjonarnych oraz komputeréow mobilnych - grupa
projektowa. Wykonawca wyloniony w procedurze przetargu nieograniczonego zrealizuje
zamowienie w sposéb zgodny z wymaganiami Zamawiajacego okreslonymi w niniejszej Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, zwanej dalej SIWZ.

I. INFORMACJE OGOLNE:

1. Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia stosuje sie przepisy ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.
- Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2018 r. poz. 1986), zwanej dalej ustawa
Pzp oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

2. Do czynnosci podejmowanych przez Zamawiajgcego i Wykonawcdéw w postepowaniu o udzielenie
zamoOwienia publicznego stosuje sie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny
(tekst jednolity Dz. U. z 2017 r. poz. 459 z péZn. zm), jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowia
inaczej.

3. Postgpowanie o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzi sie w jezyku polskim (art. 9 ust. 2

ustawy Pzp).

4. Realizacja zamoOwienia bedzie odbywa¢ sie zgodnie z przepisami prawa obowigzujacymi
na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

5. Zgodnie z art. 9 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajacy dopuszcza zlozenie oferty zawierajacej
terminologie w jezyku angielskim w zakresie, w jakim zostala ona uzyta przez Zamawiajacego
w opisie przedmiotu zamoéwienia (OPZ) tzn. przy uzyciu okreslen zastosowanych przez
Zamawiajgcego lub okreslen réwnowaznych.

6. Zakup bedzie optacany ze srodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej ze $rodkow
Funduszu Azylu Migracji i Integracji. Zgodnie z art. 93 ust. 1a ustawy Pzp, Zamawiajacy moze
uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli $rodki, ktére zamawiajacy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia, nie zostaly mu przyznane, a
mozliwo$¢ uniewaznienia postgpowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogloszeniu o
zamdéwieniu.

7. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogoblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1),
dalej ,RODO", informuje, ze:

a) administratorem danych osobowych pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu
bezposrednio od o0s6b fizycznych jest Komenda Gléwna Strazy Granicznej — 02-514 Warszawa,
Aleja Niepodlegtosci 100,

b) inspektorem ochrony danych osobowych w Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej jest
Dyrektor Biura Ochrony Informacji Komendy Gtéwnej, tel. 22500 40 35, adres e-mail:
boi.kg@strazgraniczna.pl

c) ww. dane osobowe bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym
z przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego;

d) odbiorcami ww. danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie
dokumentacja postgpowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579 z pézZn. zm.), zwane] dalej
ustawg Pzp;

e) ww. dane osobowe beda przechowywane, przez okres 5 lat od dnia zakoniczenia postepowania
o udzielenie zaméwienia, a jezeli czas trwania umowy przekracza 5 lat, okres przechowywania
obejmuje caty czas trwania umowy;




f) obowigzek podania danych osobowych (pozyskanych przez Zamawiajacego bezposrednio od
0s6b fizycznych w przedmiotowym postepowaniu) dotyczacych tych oséb jest wymogiem
ustawowym okre$lonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp;

g) w odniesieniu do ww. danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposdb
zZautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

h) osoby fizyczne, ktérych dane osobowe Zamawiajacy pozyskat bezposrednio w przedmiotowym
postepowaniu posiadajg:

— napodstawie art. 15 RODO — prawo dostepu do wtasnych danych osobowych;

— napodstawie art. 16 RODO — prawo do sprostowania wtasnych danych osobowych®;

— na podstawie art. 18 RODO - prawo Zadania od administratora ograniczenia
przetwarzania wiasnych danych osobowych z zastrzezeniem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 2 RODO*™;

— prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy osoba,
ktorej dane dotycza uzna, Ze przetwarzanie jej danych osobowych narusza przepisy
RODO;

i) osobom fizycznym, ktérych dane osobowe Zamawiajacy pozyskal bezposrednio w

przedmiotowym postepowaniu, nie przystuguje:

— wzwigzkuzart. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO — prawo do usunigcia danych osobowych;

—  prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;

— ha podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawa prawna przetwarzania ich danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

*Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowac zmiang wyniku postepowania o
udzielenie zaméwienia publicznego ani zmiang postanowien umowy w zakresie niezgodnym z ustawg Pzp
oraz nie moze naruszac integralno$ci protokotu oraz jego zatacznikow.

™ Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze érodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw
innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub
panstwa cztonkowskiego.

II. NAZWATADRES ZAMAWIAJACEGO:

KOMENDA GLOWNA STRAZY GRANICZNE]
02-514 Warszawa, Al. Niepodlegtosci 100
REGON: 013008431

NIP: PL 5212921032, jako podatnika VAT UE

Adres do korespondencji:

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Biuro Finanséw - Zaméwienia Publiczne
00-463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38

tel. +48 225004372, +48 225004387, +48 225004436;
faks: +48 225004782, +48 225004707

Informacje zwigzane z przedmiotowym postepowaniem objete ustawowym wymogiem
zamieszczania na stronie internetowej Zamawiajgcego beda udostgpniane pod adresem:
www.strazgraniczna.pl

I1l. TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA:

Postgpowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, w ktérym w odpowiedzi na
publiczne ogtoszenie o zamdéwieniu oferty mogg sktadaé wszyscy zainteresowani Wykonawcy.



1V. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA:

Przedmiotem zaméwienia jest zakup urzadzen wskazanych w tabeli ponizej, zgodnie z
wymaganiami zawartymi w Opisie Przedmiotu Zamdwienia (OPZ), stanowigcym zatacznik nr 1 do
niniejszej SIWZ. Dostarczony sprzet ma by¢ fabrycznie nowy.

Liczba zamawianych

Lp. Przedmiot zaméwienia korapletiw
komputery stacjonarne
1; spetniajace wymagania okreélone 6

w punkcie 2.1 Zalacznika nr 1 do SIWZ

komputery przenosne 1
2. speiniajace wymagania okreslone 3

w punkcie 2.2 Zatacznika nr 1 do SIWZ

komputery przenosne 2
3. spetniajace wymagania okre$lone 12

w punkcie 2.3 Zatacznika nr 1 do SIWZ

Warunki gwarancji, serwisu oraz utrzymania sprzetu zostaty opisane w rozdziale 5 zatgcznika nr 1 do
SIWZ tj.: OPZ. Minimalny okres gwarancji wynosi 24 miesigce poczawszy od daty podpisania
protokotu odbioru dostawy.

Koszt $wiadczenia ustug gwarancyjnych nalezy wkalkulowaé w cene sprzetu.

Wykonawca wytoniony w trakcie procedury udzielania zaméwienia publicznego zobowigzany jest do
realizacji przedmiotu zamoéwienia zgodnie ze wszystkimi wymaganiami okre§lonymi w dokumentacji
przetargowej (w tym m. in. w OPZ i w projekcie umowy).

Urzadzenia muszg by¢ fabrycznie nowe, wyprodukowane nie wczesniej niz w 2018 roku oraz Musza
pochodzi¢ z legalnego kanatu sprzedazy. Na potwierdzenie spetnienia ww. warunkéw Wykonawca
ztozy w siedzibie Zamawiajacego w dniu dostawy urzadzen oéwiadczenie producenta urzadzen lub
jego polskiego przedstawicielstwa o dacie produkeji i 0 pochodzeniu dostarczonych urzadzen.
Procedury odbioru sprzgtu zostaty opisane w Opisie przedmiotu zaméwienia oraz w projekcie umowy.

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czeSciowych.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

Przedmiot zamdwienia zostat oznaczony we Wspdlnym Stowniku Zaméwien kodem CPV:
30213000-5 - komputery osobiste;
30213100-6 - komputery przenosne.

Jezeli w niniejszej SIWZ uzyto parametréw wskazujgcych konkretnego producenta, konkretny produkt
lub wskazano znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, 7Zrédto lub szczegélny proces, ktory
charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego Wykonawce i mogtoby to
doprowadzi¢ do uprzywilejowania lub wyeliminowania niektérych Wykonawcéw lub produktow,
Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie przez Wykonawce rozwigzan réwnowaznych w stosunku do
opisanych w SIWZ, pod warunkiem, Ze bedq one posiadaty, co najmniej takie same lub lepsze
parametry techniczne i funkcjonalne i nie obnizg one standardéw okreslonych w SIWZ. Wykonawca
powotujacy sie na rozwigzania réwnowazne do opisywanych przez Zamawiajgcego, zobowiazany jest
zalaczy¢ do oferty doktadny opis oferowanych rozwigzan/produktéw i/lub inne dokumenty, z ktérych
wynika¢ bedzie zachowanie warunkéw réwnowaznoéci. Zaproponowane rozwigzania/produkty
rownowazne muszg by¢ opisane na tyle szczegétowo, zeby Zamawiajacy przy ocenie oferty magt
oceni¢ spetnienie wymagan dotyczacych parametréw technicznych oferowanych rozwigzan oraz
rozstrzygnaé, czy zaproponowane rozwigzania/produkty sa réwnowazne. Zgodnie z art. 30 ust. 5
ustawy Pzp na Wykonawcy spoczywa obowiazek wykazania, ze zaoferowane przez niego
rozwigzania/produkty sg rownowazne w stosunku do opisanych przez Zamawiajgcego.



Jezeli w SIWZ powotano si¢ na normy, Zamawiajacy dopuszcza rozwigzania rownowazne, w ktorych
badania wykonane bedq wedtug znowelizowanych norm lub innych procedur badawczych, o ile
zastosowana metodologia bedzie tozsama z metodologig normy wskazanej przez zamawiajgcego w
OPZ.

Wykonawca jest zobowigzany do wskazania w ofercie zakresu zaméwienia, ktérego wykonanie
zamierza powierzy¢ podwykonawcom (art. 36 b ust. 1 ustawy Pzp). Jezeli Wykonawca nie zamieéci
w ofercie ww. informacji wowczas Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca zrealizuje zamdwienie bez
udziatu podwykonawcéw. W przypadku powierzenia realizacji czesci przedmiotu zamoéwienia
podwykonawcy, Wykonawca ponosi odpowiedzialno$é¢ za dziatania podwykonawecy jak za wiasne.

V. INFORMACJA O PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIENIACH, O KTORYCH MOWA W ART. 67 UST. 1
PKT 7 USTAWY PZP

Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwienia na podstawie art. 67 ust, 1 pkt 7
ustawy Pzp.

VI. TERMIN I MIEJSCE WYKONANIA ZAMOWIENIA:

Wykonawca zrealizuje zamdwienie najpéZniej do dnia 31.05.2019r.

Miejsce realizacji zamowienia:

Przedmiot zaméwienia musi zosta¢ dostarczony do magazynu Biura Eacznosci i Informatyki Strazy
Granicznej w Warszawie przy ul. KOR 23.

Zakupiony sprzet moze by¢ uzytkowany w kazdym obiekcie Strazy Granicznej na terenie Polski.
Aktualny wykaz obiektéw Strazy Granicznej jest dostepny na stronie internetowej
https://www.strazgraniczna.pl/pl/straz-graniczna/struktura-sg.

VII. PODSTAWY WYKLUCZENIA 1 WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU:

1. O udzielenie zamoéwienia moze ubiegaé¢ sie Wykonaweca, ktéry nie podlega wykluczeniu
z postgpowania, w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w:

1) art. 24 ust. 1 pkt 12) - 23) ustawy Pzp;
2) art. 24 ust. 5 pkt 1) ustawy Pzp,

przy czym wykluczeniu na tej podstawie podlega Wykonawca w stosunku do ktorego otwarto
likwidacje, w zatwierdzonym przez sad ukladzie w postepowaniu restrukturyzacyjnym jest
przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidacje jego majatku lub sad zarzadzit
likwidacje jego majatku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 15 maja 2015r. - Prawo
restrukturyzacyjne (Dz. U. z 2016r. poz. 1574, 1579, 1948, i 2260) lub ktérego upadtosé
ogtoszono, z wyjatkiem Wykonawcy, ktéry po ogtoszeniu upadtosci zawart uktad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sgdu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli
przez likwidacje majatku upadtego, chyba ze sad zarzadzit likwidacje jego majatku w trybie art.
366 ust. 1 ustawy z dnia 28 lutego 2003r. - Prawo upadto$ciowe (Dz. U. z 2016r. poz. 2171,
226012261 oraz z 2017r. poz. 791).

Wykonawca, ktéry podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 oraz 16-20 lub
ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp, moze przedstawi¢ dowody na to, ze podjete przez niego $rodki sa
wystarczajace do wykazania jego rzetelno$ci, w szczegélnoéci udowodnié naprawienie szkody
wyrzadzone]j przestepstwem lub przestepstwem skarbowym, zadoscuczynienie pieniezne za
doznang krzywde lub naprawienie szkody, wyczerpujace wyjasnienie stanu faktycznego oraz
wspotprace z organami $cigania oraz podjecie konkretnych $rodkéw technicznych,
organizacyjnych i kadrowych, ktére sa odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom
lub przestgpstwom skarbowym lub nieprawidtowemu postepowaniu Wykonawcy.

Przedstawienie ww. dowodéw nie ma zastosowania wobec Wykonawcy, bedacego podmiotem
zbiorowym, wobec ktérego orzeczono prawomocnym wyrokiem sadu zakaz ubiegania sie
0 udzielenie zaméwienia oraz nie uptynal okreslony w tym wyroku okres obowigzywania tego
zakazu.

2. Zamawiajacy nie okreslit warunkéw udzialu w postepowaniu,
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3. Ocena spetnienia wymagan okre$lonych w pkt. 1 niniejszego rozdziatu SIWZ zostanie dokonana
zgodnie z formuty spetnia/nie spelnia w oparciu o tre$¢ dokumentéw i oéwiadczen
dostarczonych przez Wykonawce. W przypadku nie spelnienia ww. wymagan, Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania, a jego oferta zostanie odrzucona zgodnie z art. 89
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

VIII. WYKAZ OSWIADCZEN I DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH BRAK PODSTAW DO
WYKLUCZENIA WYKONAWCY ORAZ SPELNIANIE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU
JAKIE MUSZA DOSTARCZYC WYKONAWCY

Zamawiajacy zastrzega, ze zgodnie z procedurg przewidziang w art. 24aa ustawy Pzp najpierw
dokona oceny ofert, a nastepnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako
najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spelnia warunki udziatu w postepowaniu.

1. Wykonawca obowigzany jest ztozy¢ na dzien sktadania ofert:

L1. wypetniony formularz ofertowy, sporzadzony z wykorzystaniem wzoru stanowigcego
Zatacznik nr 2 do SIWZ.

1.2. aktualne na dzien sktadania ofert o§wiadczenie w zakresie wskazanym w zatgczniku nr 3 do
SIWZ, przy czym:

e w przypadku wspélnego ubiegania sie Wykonawcéw o zaméwienie, odwiadczenie sklada
kazdy z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o zaméwienie,

e w przypadku wspdlnego ubiegania sie Wykonawcéw o zamdwienie ww. o$wiadczenie musi
potwierdza¢ spetnienie warunkéw udzialu w postepowaniu oraz brak podstaw do
wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z wykonawcédw wykazuje spetnienie warunkdéw
udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia;

* ww. oSwiadczenie nalezy ztozy¢ w oryginale.

1.3. odpowiednie pelnomocnictwo/a (oryginat lub kopia poswiadczona notarialnie), w przypadku
gdy:
* Wykonawca dokonuje czynnosci w postepowaniu przez osobe(y) nie wymieniona(e)
w dokumencie rejestracyjnym (np. podpisanie iztozenie oferty lub innych oswiadczen
w imieniu i na rzecz Wykonawcy, po$wiadczanie za zgodno$é¢ z oryginatem kopii
dokument6w), a uprawnienie do dokonania tych czynnos$ci nie wynika z dokumentu
rejestracyjnego, do sktadanego petnomocnictwa nalezy dotaczyé stosowny dokument
potwierdzajacy prawo osoby udzielajacej pelnomocnictwa do wystepowania w _imieniu
Wykonawcy;
Wykonawcy wspélnie ubiegaja sie o udzielenie zaméwienia i ustanawiaja petnomocnika
do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania
w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego.

2. Dokumenty sktadane na wezwanie Zamawiajgcego:

Zamawiajgcy przed udzieleniem zaméwienia wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona do ztoZenia w wyznaczonym terminie, nie krdétszym niz 5 dni, aktualnych na dzien
ztozenia, nastepujacych oswiadczen lub dokumentéw:

2.1.  w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia:

odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnodci gospodarczej,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
w przypadku wspélnego ubiegania sie Wykonawcéw o zamdwienie ww. dokument sktada
kazdy z Wykonawcéw sktadajacych oferte wspélna,
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2.3

3.

dokumentéw na potwierdzenie, ze oferowane dostawy odpowiadaja wymaganiom okrelonym
w niniejszej SIWZ, tj.:

a) wydruku ze strony internetowej: www.passmark.com zawierajgcego wynik testu
PassMark CPU Mark procesora ,Komputera stacjonarnego”, Przy czZym procesor ten
musi osiggnac w ww. tedcie Sredni wynik min. 10000 pkt;

b) wydruku ze strony internetowej: www.passmark.com zZawierajgcego wynik testu
PassMark G3D Mark karty graficznej ,Komputera stacjonarnegao”, przy czym ww. karta
musi osiggnac w ww. tescie $redni wynik min. 4000 pkt,;

¢) wydruku ze strony internetowej: www.passmark.com zawierajgcego wynik testu
PassMark CPU Mark procesora ,Komputera przenosnego 1”, przy czym procesor ten
musi osiagnac w ww. tescie $redni wynik min. 8300 pkt;

d) wydruku ze strony internetowej: www.passmark.com zawierajgcego wynik testu
PassMark CPU Mark procesora ,Komputera przenosnego 2", przy czym procesor ten
musi 0siggna¢ w ww. teScie $redni wynik min. 4000 pkt.
przy czym:

— za aktualny na dzien ztozenia Zamawiajgcy uzna wydruk — zawierajacy wynik
testu PassMark CPU Mark elementéw, o ktérych mowa w punktach a)-d) -
pobrany ze strony www.passmark.com nie wczesniej niz 5 dni przed terminem
sktadania ofert;

— ww. dokumenty nalezy ztozy¢ w kopii potwierdzonej za zgodnoé¢ z orveinatem.

Wykonawca jest zobowigzany do zlozenia w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia przez
Zamawiajacego na stronie internetowej informacji, o ktérej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy
o$wiadczenia o przynaleznoéci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktdrej
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Pzp;

wzor ww. o$wiadczenia zostanie zamieszczony na stronie internetowej Zamawiajacego
wraz z informacja, o ktérej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp;

w  przypadku skiadania oferty wsp6lnej ww. oéwiadczenie sklada kazdy
z Wykonawcow sktadajacych oferte wspélna;

ww. oswiadczenie nalezy ztozy¢ w oryginale;

wraz z zlozeniem oswiadczenia, wykonawca moze przedstawié dowody, ze powigzania
z innym Wykonawca nie prowadza do zaklécenia konkurencji w postepowaniu
0 zamdwienie publiczne.

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdz. VII pkt 2.1. STWZ sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadtosci -
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje si¢ dokumentéw, o ktérych mowa
powyzej, zastgpuje sie je dokumentem zawierajacym odpowiednio oéwiadczenie wykonawecy,
ze wskazaniem osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub o$wiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone przed notariuszem lub przed organem sadowym,
administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego wilasciwym ze
wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby -
wystawiony nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce, zamawiajgcy
moze zwréci¢ sig¢ do wiasciwych organéw odpowiednio kraju, w ktorym wykonawca ma
siedzibg lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument
dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych tego dokumentu.




4. WYMAGANA FORMA SKEADANYCH DOKUMENTOW:

D

2)

3)

4)

5)

6)

Oferte sktada sie pod rygorem niewaznoéci w formie pisemnej w postaci papierowej
(w oryginale) podpisanej wtasnorecznie przez osobe upowazniona do reprezentowania
Wykonawcy.

Oswiadczenia, dotyczace wykonawcy i innych podmiotéw, na ktérych zdolnoéciach lub
sytuacji polega wykonawca na zasadach okre$lonych w art. 22a ustawy oraz dotyczgce
podwykonawcéw, sktadane sg w oryginale.

Dokumenty, inne niz o$wiadczenia, o ktérych mowa w pkt 1 sktadane sa w oryginale lub
kopii po$wiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem.

Poswiadczenia za ,zgodnos¢ z oryginatem” dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na
ktérego zdolnoéciach lub sytuacji polega wykonawca, wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie
0 udzielenie zaméwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentéw, ktére
kazdego z nich dotycza. Po$wiadczenie ,za zgodno$¢ z oryginatem: winno by¢ sporzadzone
w spos6b umozliwiajacy identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci po$wiadczenia
(np. wraz z imienna pieczatka osoby poswiadczajacej kopie dokumentu za zgodnoéé
z oryginatem).

W przypadku dokonywania czynnosci zwigzanych ze ztozeniem wymaganych dokumentéw
przez osobe(y) nie wymieniona(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy do oferty
nalezy dolaczy¢ stosowne pelnomocnictwo w formie oryginatu lub kopii po$wiadczonej
notarialnie za zgodno$¢ z oryginatem.

Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym nalezy ztozyé wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5. ZASADY DOTYCZACE SKLADANIA OSWIADCZEN I DOKUMENTOW:

a)

b)

c)

d)

W przypadku wskazania przez Wykonawce dostepnosci dokumentéw, o ktérych mowa
w Rozdziale VII SIWZ, w formie elektronicznej pod okre$lonymi adresami internetowymi
ogblnodostepnych i bezptatnych baz danych, Zamawiajacy pobierze samodzielnie z tych baz
danych wskazane przez Wykonawce dokumenty.

W przypadku, o ktérym mowa w pkt 1) Zamawiajacy bedzie zadat od Wykonawcy
przedstawienia tlumaczenia na jezyk polski wskazanych przez Wykonawce i pobranych
samodzielnie przez Zamawiajacego dokumentdw.

Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia odpowiedniego przebiegu postepowania
0 udzielenie zaméwienia, Zamawiajacy moze na kazdym etapie postepowania wezwaé
Wykonawcéw do zlozenia wszystkich lub niektérych o$wiadczeri lub dokumentéw
potwierdzajgcych, Ze nie podlegaja wykluczeniu, spetniaja  warunki udziatu
w postgpowaniu, a jezeli zachodza uzasadnione podstawy do uznania, ze ztozone uprzednio
oswiadczenia lub dokumenty nie s3 juz aktualne, do ztozenia aktualnych o$wiadczen lub
dokumentéw.

Jezeli Wykonawca nie ztozyt o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 25a ust. 1 ustawy Pzp,
oswiadczen lub dokumentéw potwierdzajacych okolicznoéci, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1
ustawy Pzp, lub innych dokumentéw niezbednych do przeprowadzenia postepowania,
oSwiadczenia lub dokumenty sa niekompletne, zawierajg btedy lub budza wskazane przez
Zamawiajacego watpliwosci, Zamawiajacy wezwie do ich zlozenia, uzupetnienia, lub
poprawienia lub do udzielenia wyja$nien w terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo
ich ztozenia, uzupetnienia lub poprawienia lub udzielenia wyjasnien oferta Wykonawcy
bedzie podlega¢ odrzuceniu albo konieczne bedzie uniewaznienie postepowania.

e) Jezeli Wykonawca nie zlozyt wymaganych pelnomocnictw albo ztozyl wadliwe

petnomocnictwa, Zamawiajgcy wezwie do ich ztozenia w terminie przez siebie wskazanym,
chyba ze mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy podlega¢ bedzie odrzuceniu albo konieczne
bedzie uniewaznienie postepowania.

f) W przypadku watpliwosci Zamawiajacy wezwie, w wyznaczonym przez siebie terminie, do

ztozenia wyjasnien dotyczacych o$wiadczen i dokumentéw, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1
ustawy Pzp.



IX.

10.

XL

g) Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostala oceniona jako najkorzystniejsza, uchyla sie od
zawarcia umowy lub nie wnosi wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
Zamawiajgcy moze zbada¢, czy nie podlega wykluczeniu oraz czy spetnia warunki udziatu
w postepowaniu Wykonawca, ktéry ztozyl oferte najwyzej oceniong sposrdd pozostatych
ofert.

OSOBY UPRAWNIONE DO POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI ORAZ INFORMACJE
O  SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO Z WYKONAWCAMI
1 PRZEKAZYWANIA OSWIADCZEN ORAZ DOKUMENTOW

Zamawiajacy wymaga, aby korespondencja zwigzana z przedmiotowym postepowaniem byta
kierowana wytacznie na adres do korespondencji:

Zamoéwienia Publiczne Biura Finanséw Komendy Glownej Strazy Granicznej,
00-463 Warszawa, ul. Podchorazych 38, nr Fax.: (22) 500 47 07/82.

Whioski, zawiadomienia, informacje oraz wezwania, zamawiajacy oraz wykonawcy przekazuja
faksem lub w formie pisemnej.

Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce spelnianie warunkéw udzialu w postepowaniu oraz
petnomocnictwa sktadane przez wykonawce w wyniku wezwania go do uzupelnienia
(na podstawie art. 26 ustawy Pzp), musza by¢ dostarczone do siedziby zamawiajgcego w formie
okreslonej w rozdziale VIII pkt. 4 SIWZ, w terminie wyznaczonym przez zamawiajacego do
uzupetnienia. Dopuszcza sie¢ mozliwo$¢ przesytania korespondenc;ji za posrednictwem faksu, pod
warunkiem niezwlocznego dostarczenia oryginatu korespondencji do kancelarii zamawiajgcego.

Wykonawca moze zwréci¢ sie do zamawiajacego z wnioskiem o wyjasnienie treéci SIWZ,
w formie okreslonej w pkt. 2 niniejszego rozdziatu. Zamawiajgcy niezwtocznie udzieli odpowiedzi
na wszelkie pytania zwigzane z prowadzonym postepowaniem, nie pozniej niz na 2 dni przed
uptywem terminu sktadania ofert pod warunkiem, ze wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji
istotnych warunkéw zamdwienia wptynat do zamawiajgcego nie pozniej niz do konca dnia,
w ktorym uptywa potowa wyznaczonego terminu sktadania ofert.

Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia wptynat po
uptywie terminu sktadania wniosku, o ktérym mowa w pkt. 4, lub dotyczy udzielonych wyjaénien,
zamawiajacy moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.

Przedtuzenie terminu sktadania ofert, nie wplywa na bieg terminu sktadania wniosku, o ktérym
mowa w pkt. 4.

W uzasadnionych przypadkach, przed terminem sktadania ofert, zamawiajagcy moze
zmodyfikowac tres¢ SIWZ,

Tre$¢ zapytan z wyjasnieniami zamawiajacy przekaze wykonawcom, ktérym przekazat
specyfikacje istotnych warunkéw zamdwienia, bez ujawniania Zrédta zapytania oraz zamiesci na
wlasnej stronie internetowe;j.

Osoby uprawnione przez zamawiajgcego do porozumiewania sie z wykonawcami:

Piotr Batdyga, nr tel. (22) 500 43 75.

Zamawiajgcy urzeduje w dni robocze, od poniedziatku do piatku w godzinach 8:15 -16:15.

TERMIN ZWIAZANIA OFERTA

Termin zwigzania oferta wynosi 30 dni. Bieg terminu rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu
skladania ofert.

OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY ORAZ FORMY SKEADANYCH DOKUMENTOW

Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oryginatu swojej oferty zgodnie z wymaganiami
okre$lonymi w SIWZ.

Wykonawcy przedstawig oferte zgodnie z wymaganiami okreélonymi w SIWZ.

Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oferty na wypetnionym i podpisanym formularzu
ofertowym, ktéry winien by¢ sporzadzony zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr 2.

(



10.

11.

12.

13.

14,

15,

16.

Oferta wraz ze wszystkimi zatgcznikami - pod rygorem jej odrzucenia - musi by¢ sporzadzona
w jezyku polskim (zgodnie z art. 9 ust. 2 ustawy Pzp) w trwatej i czytelnej technice (np. przy
uzyciu maszyny do pisania, komputera lub w inny sposéb).

Wykonawca moze ztozy¢ na jedng cze$¢ zaméwienia tylko jedna oferte.

Oferta i zatgczniki do oferty (o$wiadczenia Wykonawcy oraz inne dokumenty sporzadzone
przez Wykonawce) musza by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy
w sposob umozliwiajacy identyfikacje os6b, ktére ztozyty podpisy w imieniu Wykonawcy (np.
wraz z imiennymi pieczatkami tych oséb).

Zamawiajacy zaleca, by kazda strona oferty (wraz z zalgcznikami do oferty) byta
ponumerowana.

Zamawiajgcy zaleca, aby oferta wraz z zalgcznikami byla zestawiona w sposoéb
uniemozliwiajacy jej samoistng dekompletacje (bez udzialu o0séb trzecich) oraz
uniemozliwiajacy zmiane jej zawartosci bez widocznych $ladéw naruszenia (np. catg oferte
Wykonawca moze przesznurowa¢, a kornce sznurka trwale zabezpieczy¢ lub zszy¢ wszystkie
strony, na co najmniej dwie zszywki, itp.).

Wszelkie poprawki lub zmiany w tresci oferty (w tym w zatacznikach do oferty) musza by¢
parafowane (lub podpisane) wlasnorecznie przez osobe(y) upowazniong(e). Parafka (podpis)
winna by¢ naniesiona w sposéb umozliwiajacy identyfikacje osoby, ktéra ztozyla parafke np.
wraz z imienng pieczatka osoby sporzadzajacej parafke.

Wykonawca ma prawo zastrzec informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa
w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (np. w formularzu
ofertowym). Zgodnie z art. 8 ust. 3 ustawy Pzp nie ujawnia sie informacji stanowigcych
tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,
jezeli Wykonawca, nie pdzniej niz w terminie sktadania ofert, zastrzegt, Ze nie moga by¢ one
udostgpniane oraz wykazal, iz zastrzezone informacje stanowia tajemnice przedsiebiorstwa.
Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy Pzp.

Wszelkie czynnodci Wykonawcy zwigzane ze zlozeniem wymaganych dokumentdw
(w tym m. in.: polegajace na ztozeniu o$wiadczen woli w imieniu Wykonawcy, poswiadczaniu
kserokopii dokumentéw za zgodno$¢ z oryginalem) musza by¢ dokonywane przez
upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy.

W przypadku dokonywania czynnosci zwiazanych ze ztozeniem oferty i innych wymaganych
dokumentéw przez osobe(y) nie wymieniong(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy
do oferty nalezy dotgczy¢ odpowiednie pelnomocnictwo (lub ciag petnomocnictw) w formie
oryginatéw lub kopii poswiadczonych notarialnie za zgodno$¢ z oryginatem.

Poswiadczenie za zgodno$¢ z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposob umozliwiajgcy
identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci po$wiadczenia (np. wraz z pieczatka imienng
osoby poSwiadczajgcej kopie dokumentu za zgodno$¢é z oryginatem).

Wykonawcy moga wspélnie ubiega¢ sig o udzielenie zaméwienia (np. w formie konsorcjum).
W takim przypadku zastosowanie majg przepisy okreslone w art. 23 ustawy Pzp,
a Wykonawcy ci musza ustanowi¢ pelnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu
o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy
w sprawie zamowienia publicznego. Pelnomocnictwo, o ktérym mowa wyzej nalezy dolgczy¢
do oferty. Wszelka korespondencja bedzie prowadzona wylacznie z petnomocnikiem.
Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia wypetniajac formularz
ofertowy, jak réwniez inne wymagane dokumenty, w miejscu ,Nazwa i adres Wykonawcy”
muszg wpisa¢ dane dotyczace pelnomocnika.

Oferta sktadana przez spétke cywilng zostanie potraktowana przez Zamawiajgcego jako
oferta Wykonawcéw wspélnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia publicznego.

Wykonawcy ponoszg wszelkie koszty zwiazane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.
Wykonawcy zobowigzuja sie nie podnosi¢ jakichkolwiek roszczen z tego tytutu wzgledem
Zamawiajacego, z zastrzezeniem zawartym w art. 93 ust. 4 ustawy Pzp.




17.

Zgodnie z art. 96 ust. 3 ustawy Pzp protokét postepowania wraz z zatacznikami jest jawny,
z zastrzezeniem art. 8 ust. 3 ustawy Pzp. Zalgczniki do protokolu udostepnia sie po
dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty lub po uniewaznieniu postepowania, z tym ze
oferty udostepnia sie od chwili ich otwarcia.

XII.MODYFIKACJA I WYCOFANIE OFERTY:

1.

Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany oraz wycofa¢ ztozona przez siebie oferte przed
terminem sktadania ofert, przy czym:

1) w przypadku wycofania oferty, Wykonawca sktada pisemne o$wiadczenie, ze oferte swa
wycofuje, w zamknietej kopercie zaadresowanej jak w Rozdziale XIV pkt 2 niniejszej
SIWZ z dopiskiem ,wycofanie”,

2) w przypadku zmiany oferty, Wykonawca sktada pisemne o$wiadczenie, ze oferte swa
zmienia, okreslajac zakres i rodzaj tych zmian, a jesli o$wiadczenie o zmianie oferty
pociaga za soba konieczno$¢ wymiany czy tez przedtozenia nowych dokumentéw
Wykonawca musi takie dokumenty ztozyé. Powyisze o$wiadczenie i ewentualne
dokumenty nalezy umiesci¢ w kopercie wewnetrznej i zewnetrznej, oznaczonymi jak
w Rozdziale XIV pkt 2 niniejszej SIWZ, przy czym koperta zewnetrzna powinna zostaé
opatrzona dopiskiem ,zmiany”.

Wykonawca nie moze wprowadzi¢ zmian do oferty oraz wycofaé jej po uplywie terminu
sktadania ofert.

Zamawiajacy zawiadomi niezwlocznie Wykonawce o ztozeniu przez niego oferty po terminie
oraz zwrdci oferte po uptywie terminu do wniesienia odwotania.

Uwaga: do sktadanego o$wiadczenia (o zmianie lub o wycofaniu oferty) nalezy dotgczy¢
stosowny dokument potwierdzajacy prawo osoby podpisujacej o$wiadczenie do
wystgpowania w imieniu Wykonawcy.

XIII. MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA I OTWARCIA OFERT:

1

Zaleca sig, aby oferte wraz ze wszystkimi podpisanymi zatacznikami umieécié w dwéch
kopertach, z ktorych kazda zostanie zamknieta przez Wykonawce w sposéb gwarantujacy
zachowanie poufnosci jej treéci oraz zapewniajacy jej nienaruszalnoéé¢ do terminu otwarcia
ofert.

Koperta zewnetrzna musi by¢ zaadresowana i opisana wedtug ponizszego wzoru:

Komenda Gléwna Strazy Granicznej
Biuro Finanséw - Zaméwienia Publiczne
numer sprawy 79/BF/BLil/18 - oferta na realizacje zamdwienia pn.:
Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obslugi Cudzoziemcéw w ramach CBD SG
—etap 1L Projekt nr 14/1-2015/BF-FAMI. Zakup komputeréw mobilnych dla
administratoréw, komputeréw stacjonarnych oraz komputeréw mobilnych — grupa
projektowa.

nie otwierad przed ...........cccovviviviieeive i e,
(nalezy wpisa¢ termin i godzing otwarcia ofert)

Uwaga: przesytka zawierajaca oferte, przekazywana za posrednictwem poczty kurierskiej,
musi by¢ oznakowana (opisana) zewnetrznie w spos6b okre$lony powyzej.

Koperta wewnetrzna poza oznakowaniem jak powyzej powinna by¢ opatrzona doktadna
nazwa i adresem Wykonawcy.
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XIV.

XV.

Oferte nalezy ztozy¢ do dnia 4.6 .01.2019r. do godz. 10% w Kancelarii Biura Finansow
KGSG w Warszawie przy ul. Podchorgzych 38, budynek nr 5, pokéj nr 118, w godz. 830 — 1530
(od poniedziatku do pigtku), tel. kontaktowy - po linii miejskiej: +48 225004372,
+48 225004387 lub +48 225004436, z biura przepustek - po linii resortowej 76604372,
766043 87 lub 766044 36.

Wykonawca (na Zadanie) otrzyma pisemne potwierdzenie ztozenia oferty.

Konsekwencje ztozenia oferty niezgodnie z ww. opisem (np. potraktowanie oferty jako
zwyktej korespondencji i nie dostarczenie jej na miejsce skladania ofert w terminie
okreSlonym w SIWZ) ponosi Wykonawca.

Publiczna sesja otwarcia ofert odbedzie sie w sigdzibie Zamawiajacego w Warszawie
przy ul. Podchorazych 38, budynek nr 5, w dniu’l2.01.2019r, o godz. 1100,

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda do publicznej wiadomosci kwote,
jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zaméwienia. Nastepnie Zamawiajgcy poda
informacje, o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy Pzp.

Niezwlocznie po otwarciu ofert Zamawiajacy zamieéci na stronie internetowej informacje
dotyczace:

1) kwoty, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zaméwienia;

2) firm oraz adreséw Wykonawcdéw, ktorzy ztozyli oferty w terminie;

3) ceny, terminu wykonania zaméwienia, okresu gwarancji i warunkéw platnosci
zawartych w ofertach.

OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY:

1.

Przez ceng ofertowq nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy
z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towaréw i ustug (Dz. U. 2017r. poz. 1830
z pdzn. zm.).

Cena ofertowa musi obejmowac wszystkie koszty, ktére zostang poniesione przez
Wykonawce w zwigzku z wykonaniem przedmiotu zaméwienia, a w przypadku Wykonawcy
spoza wspélnego obszaru celnego Unii Europejskiej réwniez optaty celne na warunkach DDP
miejsca realizacji zamdwienia.

Jezeli w postepowaniu zlozono oferte, ktérej wybér prowadzitby do powstania
u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw
i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny
podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowiazek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami.
Wykonawca, sktadajgc oferte, informuje Zamawiajacego, czy wybér oferty bedzie prowadzit
do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego, wskazujac nazwe (rodzaj) towaru
lub ustugi, ktérych dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzi¢ do jego powstania oraz
wskazujgc ich warto$¢ bez kwoty podatku.

Rozliczenia pomigdzy Zamawiajacym i Wykonawcg dokonywane beda w ztotych polskich.

Uwaga: ceng ofertowa nalezy okresli¢ w ztotych polskich z doktadnoscia do dwéch miejsc po
przecinku.

WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM
Zamawiajacy nie wymaga od Wykonawcy wniesienia wadium.




XVI. OPIS KRYTERIOW Z PODANIEM ICH ZNACZENIA I SPOSOBU OCENY OFERT
1. Oferty bedg oceniane na podstawie kryteriéw opisanych ponizej:
Nazwa kryterium Bafiga Sposéb oceny
(%)
punkty beda przyznawane
cena (P4) 60 |wedtug zasad okre§lonych
w pkt 2 lit. a)
wyposazenie komputera przenosnego 1 10 purél;ty beda prlz{izr’llawane
w manipulator punktowy wbudowany w klawiature (Pz) wedtug zasad okreslonych
w nkt 2 lit. bl
. 2 punkty beda przyznawane
wyposazenie komputera przenosnego 1 .
w co najmniej dwa wbudowane porty USB C (Thunderbolt) (P3) > |wedlug zasad okreslonych
JInIe] porty 3 w pkt 2 lit. c)
e . punkty bedg przyznawane
T evrsie 1o |uedugsasadiocionsh
p p Wy y e w pkt 2 lit. d)
osazenie komputera przenosnego 2 punkty bgda, przyznawane
xyg <k SSD min 5%0 GB FP ) g 5 |wedtug zasad okreslonych
y ' 3 w pkt 2 lit. €)
punkty beda przyznawane
okres udzielonej gwarancji (Ps) 10 |wedtug zasad okreslonych
w pkt 2 lit. f)

2. Sposo6b przyznawania punktéw w poszczegélnych kryteriach:

a) punkty za kryterium P zostang obliczone wg wzoru:

cena minimalna

P1 = - x 60 (maksymalna liczba punktéw do uzyskania - 60)
cena oferty
gdzie: cena minimalna - 1aczna cena brutto oferty najtanszej;

cena oferty - taczna cena brutto oferty badanej.

b) punkty za kryterium P zostana przyznane w nastepujacy sposéb:

— wyposazenie Komputera przenosnego 1

w manipulator punktowy wbudowany w klawiature - 10 pkt;

— brak wyposazenia komputera przenosnego 1

w manipulator punktowy wbudowany w klawiature - 0 pkt;

¢) punkty za kryterium P3 zostana przyznane w nastepujacy sposdb:

— wyposazenie Komputera przenosnego 1

w co najmniej dwa whudowane porty USB C (Thunderbolt) - 5 pkt;

— wyposazenie komputera przenosnego 1

w jeden wbudowany port USB C (Thunderbolt) - 0 pkt

przy czym, zaoferowanie komputera przenosnego 1, ktéry nie jest wyposazony w co-
najmniej jeden wbudowany port USB C (Thunderbolt) spowoduje odrzu-cenie oferty;
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d) punkty za kryterium P4 zostang przyznane w nastepujacy sposéb:

— wyposazenie komputera przenosnego 2
w manipulator punktowy wbudowany w klawiature - 10 pkt;

— brak wyposazenia komputera przenos$nego 2
w manipulator punktowy wbudowany w klawiature - 0 pkt

e) punkty za kryterium Ps zostana przyznane w nastepujacy sposob:

— wyposazenie komputera przenosnego 2
w Dysk SSD o pojemnosci co najmniej 500 GB - 5 pkt;

— wyposazenia komputera przenoénego 2
w Dysk SSD o pojemno$ci ponizej 500 GB, ale nie mniejszej niz 256 GB - 0 pkt
przy czym,

zaoferowanie komputera przenosnego 2, ktéry jest wyposazony w Dysk SSD o
pojemnosci mniejszej niz 256 GB spowoduje odrzucenie oferty;

f) punkty za kryterium Pe zostana przyznane w nastepujgcy sposéb:

24 - 35 miesiecy - 0 pkt

co najmniej 36 miesiecy - 10 pkt
przy czym minimalny wymagany okres gwarancii wynosi 24 miesiace.

Zaoferowanie gwarancji krotszej niz 24 miesiace spowoduje odrzucenie oferty:.

Punkty za kryterium Pg zostang przyznane jedynie w sytuacji. edv Wykonawca obejmie
co najmniej 36 miesieczng gwarancja wszystkie oferowane komputery.

LACZNA OCENA PUNKTOWA OFERTY

Laczna liczba punktéw (P) przyznanych ofercie stanowi sume punktéw przyznanych za poszczegdlne
kryteria i zostanie obliczona zgodnie ze wzorem:

P=P:+ P+ P3+ P4+ Ps+ Pg

Oferta moze uzyska¢ maksymalnie 100 pkt.

Wykonawca, ktérego oferta otrzyma najwyzsza taczng liczbe punktéw za wyzZej wymienione kryteria
zostanie wezwany do ztoZenia o$wiadczen i dokumentéw, o ktérych mowa w Rozdziale VIII niniejszej
SIWZ. W przypadku, gdy zlozone na wezwanie Zamawiajacego oéwiadczenia i dokumenty beda
spetnia¢ wymagania okreslone w SIWZ, oferta tego Wykonawcy zostanie uznana za najkorzystniejsza.

2.
1)

2)

3)

4)

Zasady wyboru oferty i udzielenia zaméwienia:

W toku oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcy pisemnych wyjasnien
dotyczacych treSci ztoZonej oferty. Wykonawca bedzie zobowiazany do przedstawienia
pisemnych wyjasnien w terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

Zamawiajacy poprawi w tekscie oferty omytki okreélone w art. 87 ust. 2 ustawy Pzp,
niezwiocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktérego oferta zostata poprawiona.
Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry w terminie 3 dni od dnia doreczenia mu
zawiadomienia o poprawieniu omy#ki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp nie
zgodzi sie na jej poprawienie.

Zamawiajgcy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza w oparciu o podane w niniejszym rozdziale kryteria wyboru oraz spelni
wszystkie wymagania okreslone w ustawie i SIWZ.

Umowa z Wykonawca, ktérego oferte wybrano w danej czesci zaméwienia zostanie zawarta
po zakonczeniu postepowania o zamdwienie publiczne (zgodnie z przepisami ustawy Pzp).
Umowa dotyczaca realizacji danej cze$ci zamdwienia zostanie podpisana wylacznie na
warunkach okreslonych w projekcie umowy dotyczacym realizacji tej czesci zamdwienia.
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XVII. INFORMACJA O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC DOPEENIONE PO WYBORZE
OFERTY W CELU ZAWARCIA UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

1. O terminie i miejscu zawarcia umowy Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce, ktérego oferta
zostata wybrana.

2. Przed podpisaniem umowy Zamawiajacy moze zazadaé¢ przediozenia umowy regulujacej
wspotprace Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia.

3.  Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o zamoéwienie publiczne, ktérych oferta zostata wybrana
i zawiera petnomocnictwo (o ktérym mowa w art. 23 ust. 2 ustawy Pzp) nieobejmujgce swym
zakresem czynno$ci podpisywania umowy, przedtoza stosowne pelnomocnictwo przed
podpisaniem umowy w sprawie zamowienia publicznego.

4. Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostala oceniona jako najkorzystniejsza, uchyla sie od
zawarcia umowy lub nie wniesie wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
Zamawiajacy moze zbada¢, czy nie podlega wykluczeniu oraz czy spetnia warunki udziatu
w postgpowaniu Wykonawca, ktory ztozyt oferte najwyzej oceniong sposréd pozostatych ofert.

XVIIL. ISTOTNE DLA STRON POSTANOWIENIA, KTORE ZOSTANA WPROWADZONE DO TRESCI
ZAWARTE] UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

Zamawiajgcy podpisze z wybranym Wykonawca umowe zgodnie z projektem umowy
stanowigcym Zatgcznik do SIWZ (stosownie do zakresu przedmiotowego ztozonej oferty). Do
przedstawionego projektu umowy zostang wprowadzone wszystkie zobowiazania
Wykonawcy wytonionego w trakcie procedury, wynikajace z przedstawionej przez niego
oferty.

XIX. POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNE] PRZYSLUGUJACYCH WYKONAWCY W
TOKU POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

1. Wykonawcom, ktérzy maja lub mieli interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz poniesli lub moga
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisow ustawy, przystuguja
srodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale VI ustawy Pzp: odwotanie i skarga.

2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci
elektronicznej, opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

3. Odwotujacy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia
odwotania w taki sposéb, aby mégt on zapoznaé sie z jego trescig przed uplywem tego
terminu. Domniemywa si¢, ze Zamawiajacy mdgt zapozna¢ sie z trescia odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastapito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;j.

4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

%)
44

Zatacznikéw 4 na ..Jark.

Zalgcznik nr 1 - Opis Przedmiotu Zaméwienia;
Zatgcznik nr 2 - Formularz ofertowy (do ztozenia wraz z ofertg);
Zalgcznik nr 3 - Formularz o$wiadczenia (do ztozenia wraz z ofertg);

Zalgcznik nr 4 Projekt umowy.
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1. PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

Przedmiotem zamowienia jest sprzedaz urzadzen w nastepujacych ilosciach:

1. Komputery stacjonarne — 6 kpl.
2. Komputery przenosne - 3 kpl,
3. Komputery przenosne — 12 kpl.
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Strona 3




UNIA EUROPEJSKA

Projekt wsptfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji
i Integracji — Bezpieczna Przystari — Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI

2. SPECYFIKACJA ELEMENTOW ZAMOWIENIA

2.1 KOMPUTER STACJONARNY

(jesli nie zaznaczono inaczej, wszystkie zapisy nalezy traktowac jako parametry i wymagania minimalne)

Minimalne parametry

osiagajacy w tescie PassMark CPU éredni wynik min. 10000

Procesor
- typu mini tower,
Obudowa - metalowa,
- umozliwiajgca prace w pionie i w poziomie
Pamie¢ RAM min. 16 GB
Wyposazeny w dwa dyski twarde;
Dysk twardy 1. 88D min. 256 GB,

2. HDD min. 2 TB

Karta graficzna

- 0siggajgca w tescie Passmark G3D Mark wynik min, 4000

- min. 2 GB (wtasnej pamigci bez wspoidzielenia),

- nie zintegrowana z plyta gtowna komputera,

- dajaca mozliwos¢ podigczenia min. dwéch oferowanych monitoréw jednoczesnie

Karta sieciowa

Gigabit Ethernet

Karta dzwiekowa zintegrowana
Wymagane Wit 6 X USE,
zintegrowane ztacza | T ExRlsg,
- Zlgcze
Naped optyczny DVD RW
Klawiatura klawiatura USB w uktadzie polski programisty
Mysz mysz optyczna USB z rolkg do przewijania

System operacyjny

Licencja bezterminowa na system operacyjny Windows 10 Professional lub rownowazny 64-
bitowy system operacyjny w wersji polskiej (zainstalowany na dostarczanych urzgdzeniach)
umozliwiajacy integralng prace i zarzadzanie systemem w posiadanym przez Zamawiajacego
srodowisku aplikacyjnym oraz wsparcie dla ustugi zdalnego dostepu i systemu aktualizacj.
Umozliwiajgcy integraing prace z systemami SG opartymi o .NET Framework 4.5,

Funkcje
bezpieczenstwa

Komputer musi posiada¢ zintegrowany w plycie gtownej aktywny uktad zgodny ze standardem
Trusted Platform Module (TPM). Uktad TPM musi by¢ fabrycznie wbudowany w plyte glowng
komputera przez jej producenta.

Atesty i certyfikaty

- deklaracja zgodnosci CE,
- komputer musi spelnia¢ wymogi normy Energy Star 5.0 lub nowsze

mozliwos¢ odczytania z BIOS:
- modelu komputera,

L

BIOS - NUMeru seryjnego,
- wersji BIOS,
- mozliwos¢ blokowania portéw USB
- 2 sztuki (do kazdego z komputeréw),
- panel w technologii LED,
- wielko$¢ matrycy min, 23,8”,
Monitory - min. osiggana rozdzielczosé 2560x1440 przy 60 Hz,
- ztgeza: min, DP, HDMI (umozliwiajace podigczenie do oferowanego komputera)
- przewody umozliwiajace podtaczenie monitoréw do komputera,
- przewody zasilajgce.
Czytnik kart mikroprocesorowych wbudowany w klawiature lub obudowe komputera, Czytniki
Wynasazeriie kart muszg WSpc':Ipracc_)mfaé Z kangmi mikroprocgsorowymi systemu PKI eksploatowanymi przez
de s Zamawiajacego, spefniajace ponizsze wymagania;

realizacja uwierzytelniania wzgledem serwera zgodnie z FIPS196 (ISOIEC 9798-3) Entity

BIUROLACZNOSCI | INFORMATYK| KOMENDY GLOWNE STRAZY GRANICZNEJ
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F standardami 1SO 7816-3, 7816-4, 7816-5, 7816-6 oraz 7816-8, zgodnos¢ ze standardami
PKCS#15, PKCS#11, MS CAPI, CSP,
musza obstugiwa¢ standardy: Open Card Framework (OCF) oraz Microsoft CSP, realizacja
DES, 3DES, realizacja podpisu elektronicznego zgodnego ze standardem X.509, mozliwosce
wykonywania operaciji na kluczach asymetrycznych RSA o diugosci co najmniej 1024 bity.
Mozliwos¢ aktualizacji i pobierania sterownikéw do oferowanego modelu komputera w
najnowszych certyfikowanych wersjach przy uzyciu dedykowanego darmowego
oprogramowania producenta lub bezposrednio z sieci Internet za posrednictwem strony www
producenta komputera po podaniu numeru seryjnego komputera lub modelu komputera,
Przewdd zasilajacy komputer.
Urzadzenia dostarczone w ramach umowy musza zawierac informacje w postaci naklejek
0 wymiarach ok. 3 cm x 6 cm o wspoffinansowaniu projektu ze $rodkow FAMI o tresci:  UNIA
Oznaczenie urzadzen | EUROPEJSKA FUNDUSZ AZYLU, MIGRACJI | INTEGRACJI Projekt wspéifinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji - Bezpieczna Przystan. Projekt
| nr 14/1-2015/BK-FAM| |

Dodatkowe
wymagania
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2.2 KOMPUTER PRZENOSNY 1

(iesli nie zaznaczono inaczej, wszelkie zapisy nalezy traktowac, jako parametry i wymagania minimalne)

Minimalne parametry

Procesor wielordzeniowy, osiggajacy w tescie PassMark CPU Mark redni wynik min. 8300
— 14calilub 14,1 cala
Matryca —  min. 2560 x 1440 pikseli,
— dotykowa
Pamie¢ RAM - min. 16 GB,
Dysk twardy — min. 500 GB SSD,
Obudowa —  konwertowalna, dajaca mozliwosé uzytkowania jako tabletu bez odtaczania ekranu od klawiatury,

Karty sieciowe

—  Ethernet lub adapter USB Ethemnet
—  WiFi 802.11.a/h.g/n.

— min. 2xUSB 3.0,
. Wymagane — min. 1xUSB C (Thunderbolt)
Zintegrowane zfacza | _ - pisplayPort lub HDMI,
Wskaznik ~  Touchpad,
Akumulator —  zapewniajgcy min. 10 godzin pracy wg. danych producenta,
_ - Qwerty,
Klawiatura ~  podéwietlana lub o$wietlana.
Waga - maksymalnie 1,5 kg,
—  wbudowana kamera,
- wbudowany modem LTE,
- wbudowany mikrofon,
—  whudowane glosniki,
- whudowany modut Bluetooth 4.0,
Wyposazenie —  wbudowany czytnik kart pamieci SD lub micro SD,

—  Wwbudowany czytnik linii papilarnych,

—  Zzasilacz,

—  whudowany czytnik kart mikroprocesorowych Iub podtaczany po USB
—  torba min. dwu komorowa.

—  dedykowana przez producenta stacja dokujgca

Oprogramowanie

Licencja bezterminowa na system operacyjny Windows 10 Professional lub rownowazny 64-bitowy system
operacyjny w wersji polskiej (zainstalowany na dostarczanych urzadzeniach) umozliwiajacy integralng prace i
zarzadzanie systemem w posiadanym przez Zamawiajacego $rodowisku aplikacyjnym oraz wsparcie dla ustugi
zdalnego dostepu i systemu aktualizagji. Umozliwiajacy integraing prace z systemami SG opartymi o .NET
Framework 4.5 a takze umozliwiajacy prace w rozwijanym przez Zamawiajacego $rodowisku domenowym.

Atesty i certyfikaty

deklaracja zgodnosci CE,
— komputer musi spefniaé wymogi normy Energy Star 5.0 lub nowszej.

BIOS

mozliwo$¢ adczytania z BIOS:

—  modelu komputera (bez mozliwosci Zmiany),
— numeru seryjnego (bez mozliwosci zmiany),
—  wersji BIOS.

|
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L

Funkcje Komputer musi posiadaé zintegrowany w plycie glownej aktywny ukiad zgodny ze standardem Trusted Platform
bezpieczenstwa | Module (TPM). Uktad TPM musi by fabrycznie wbudowany w plyte gléwng komputera przez jej producenta.

Mozliwos¢ aktualizacji i pobrania sterownikow do oferowanego modelu komputera w najnowszych

Dodatkowe certyfikowanych wersjach przy uzyciu dedykowanego darmowego oprogramowania producenta lub

wymagania bezposrednio z sieci Internet za posrednictwem strony www producenta komputera po podaniu numeru
seryjnege komputera lub modely komputera.

Urzadzenia dostarczone w ramach umowy muszg zawierac informacje w postaci naklejek o wymiarach ok, 3

Oznaczenie cm x 6 cm o wspdtfinansowaniu projektu ze $rodkow FAMI o treéci; UNIA EUROPEJSKA FUNDUSZ AZYLU,

urzadzen MIGRACJI | INTEGRACJI Projekt wspoffinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji

i Integracji — Bezpieczna Przystan. Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI
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2.3 KOMPUTER PRZENOSNY 2

(iesli nie zaznaczono inaczej, wszelkie zapisy nalezy traktowag, jako parametry i wymagania minimalne)

Minimalne parametry

Procesor wielordzeniowy, osiagajacy w tescie PassMark CPU Mark éredni wynik min. 4000
—  l4calilub 14,1 cala
Matryca = min. 1920 x 1080 pikseli,
— matowa
Pamie¢ RAM — min. 8 GB,
Dysk twardy min. 256 GB SSD,
. —  Ethemet
Karty sieciowe | wiFi g02.1 1.ab.g/.
Wymagane - min. 2xUSB 3.0,
Zintegrowane zigcza |~  DisplayPort lub HDMI,
Wskaznik Touchpad,
Akumulator —  zapewniajgcy min. 10 godzin pracy wg. danych producenta,
. - Qwerty,
Klawiatura podswietlana lub o$wietlana,
Waga —  maksymalnie 2 kg,

Wyposazenie

—  whudowana kamera,
—  Wbudowany modem LTE,
—  wbudowany mikrofon,
~  whudowane gto$niki,
wbudowany modut Bluetooth 4.0,
- whudowany czytnik kart pamieci SD lub micro SD,
—  wbudowany czytnik linii papilarnych,
—  zasilacz,
~  wbudowany czytnik kart mikroprocesorowych lub podtaczany czytnik USB
— _torba min. dwu komorowa.

Opregramowanie

Licencja bezterminowa na system operacyjny Windows 10 Professional lub réwnowazny 84-bitowy system
operacyjny w wersji polskiej (zainstalowany na dostarczanych urzgdzeniach) umoZliwiajacy integraing prace i
zarzadzanie systemem w posiadanym przez Zamawiajgcego $rodowisku aplikacyjnym oraz wsparcie dla usiugi
zdalnego dostepu i systemu aktualizacji. Umozliwiajacy integralng prace z systemami SG opartymi o .NET
Framework 4.5 a takze umozliwiajacy prace w rozwijanym przez Zamawiajacego Srodowisku domenowym.

Atesty i certyfikaty

deklaracja zgodnosci CE,
— __komputer musi spetniaé wymogi normy Energy Star 5.0 lub nowszej.

mozliwos¢ odczytania z BIOS:
- modelu komputera (bez mozliwosci zZmiany),

BIOS ; N
—  humeru seryjnego (bez mozliwosci zmiany),
—  wersji BIOS,
Funkcje Komputer musi posiadac zintegrowany w plycie glownej aktywny uklad zgodny ze standardem Trusted Platform
bezpieczenstwa | Module (TPM). Ukfad TPM musi by¢ fabrycznie wbudowany w plyte gtdwng komputera przez j&j producenta.
Dodatkowe Mozliwos¢ aktualizacji i pobrania sterownikdw do oferowanego modelu komputera w najnowszych
wymagania certyfikowanych wersjach przy uzyciu dedykowanego darmowego oprogramowania producenta lub |
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bezpo$rednio z sieci Internet za posrednictwem strony www producenta komputera po podaniu numeru
seryjnego komputera lub modelu komputera.

Urzadzenia dostarczone w ramach Umowy muszg zawiera¢ informacje w postaci naklejek o wymiarach ok, 3
Oznaczenie cm x 6 cm o wspoffinansowaniu projektu ze érodkéw FAMI o tresci; UNIA EUROPEJSKA FUNDUSZ AZYLU,

urzadzen MIGRACJI | INTEGRACJI Projekt wspoffinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji
i Integracji - Bezpieczna Przystan. Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI
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3. FINANSOWANIE PROJEKTU

Projekt jest wspoffinansowany z funduszy europejskich. W zwigzku z powyzszym Zamawiajgcy
wymaga od Wykonawcy oznaczenia dostarczonych produktow poprzez Umieszczenie na dostarczonym
sprzecie informacji dotyczacej zrodta finansowania projektu.

Wykonawca zobowigzany jest do umieszczenia na dostarczonym w ramach realizacji umowy sprzecie
informacji dotyczacej zrodta finansowania projektu. Informacja ta musi byé umieszczona w widocznym
miejscu. Dlatego tez fakt wspotfinansowania powyzszego sprzetu ze $rodkow Funduszu Bezpieczenstwa

Wewnegtrznego musi byé podany w jasny i widoczny sposéb (wraz z logo UE).

WYTYCZNE DOTYCZACE GODLA
I DEFINICJA STANDARDOWEJ KOLORYSTYKI

OPIS SYMBOLICZNY

Na biekitnym tle dwanascie zlotych gwiazd tworzy okrag, reprezentujacy unie narodéw Europy. Liczba
gwiazd jest stala (12) i symbolizuje doskonatosé i jednosc.

OPIS HERALDYCZNY

Na biekitnym polu okreg z dwunastu zlotych gwiazd, niedotykajacych sie ramionami.

OPIS GEOMETRYCZNY

Godto ma ksztalt niebieskiej prostokatnej flagi, ktérej diugos¢ jest rowna 15 szerokosc Dwanascie
zlotych gwiazd, umieszczonych w réwnych odstepach, tworzy niewidoczny okrag ze $rodkiem w miejscu

przeciecia przekatnych prostokata. Promier; okregu jest rowny jednej trzeciej szerokosci flagi. Kazda z
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gwiazd ma pie¢ ramion, koriczacych sie na obwodzie niewidocznego okregu o promieniu réwnym 1/18
szerokosci flagi. Wszystkie gwiazdy sq ustawione w pozycji pionowej, tzn. jedno ramie znajduje sie w
pionie, a dwa ramiona na linii prostej prostopadiej do osi szerokosci. Okrag ustawiony jest tak, ze gwiazdy

83 w miejscu godzin na tarczy zegara. Ich liczba jest niezmienna,

PRZEPISOWE KOLORY
Kolory godta s3 nastepujace:

Powierzchnia prostokata: NIEBIESKI PANTONE REFLEX (PANTONE REFLEX BLUE);

Gwiazdy: ZOLTY PANTONE (PANTONE YELLOW).

Druk czterobarwny

Przy stosowaniu druku czterobarwnego dwa standardowe kolory powstajg przez uzycie czterech koloréw
W procesie czterobarwnym.

ZOLTY PANTONE uzyskuje sie stosujac 100 % ,process yellow”,

NIEBIESKI PANTONE REFLEX uzyskuje sie poprzez wymieszanie 100 % sprocess cyan" z 80 %
,process magenta”,

INTERNET

Na stronach internetowych NIEBIESK] PANTONE REFLEX odpowiada kolorowi RGB:0/0/153 (w
systemie szesnastkowym: 000099), a ZOLTY PANTONE - kolorowi RGB:255/204/0 (w systemie
szesnastkowym: FFCCQO).

REPRODUKCJE JEDNOBARWNE
Jesli uzywany jest czamy kolor, prostokat powinien posiadac czama obwodke a gwiazdy powinny by¢
czarne na biatym tle.

* K %

Przy uzyciu koloru niebieskiego (Reflex Blue) nalezy uzywac 100 %-owy niebieski z biatym negatywem
do reprodukcji gwiazd.

BIUROLACZNOSCI | INFORMATYKI KOMENDY GLOWNE STRAZY GRANICZNEJ Strona 11
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REPRODUKCJE NA KOLOROWYM TLE
Jezeli tto musi by¢ kolorowe, wokét prostokata nalezy wykonaé biatg obwodke o szerokosci 1/25
wysokosci prostokata,

UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ AZYLU, MIGRACJI | INTEGRACJI

Projekt wspéffinansowany z Programu Krajowego
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji - Bezpieczna
Przystan. Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI
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4. LOKALIZACJA

Miejsce dostawy:

Zamawiajacy wymaga dostarczenia przedmiotu zaméwienia do magazynu Biura tacznosci i Informatyki
Komendy Gtéwnej Strazy Granicznej mieszczacego sie w Warszawie przy ul. Komitety Obrony
Robotnikéw 23.

Miejsce instalacji na potrzeby $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych:

Zakupiony sprzet moze by¢ uzytkowany w kazdym obiekcie Strazy Granicznejna terenie Polski. Aktualny
wykaz ~ obiektow  Strazy Granicznej  jest dostepny  na  stronie internetowej
https://www.strazgraniczna.pl/pl/straz-graniczna/struktura-sg.

BIUROLACZNOSCI 1 INFORMATYKI KOMENDY GLOWNE STRAZY GRANICZNE, Str_oa 3

s

g




UNIA EUROPEJSKA

Projekt wspotfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracii
i Integracji - Bezpieczna Przystan — Projekt nr 14/1-2015/BK-EAMI

5. GWARANCJA, SERWIS ORAZ UTRZYMANIE SPRZETU

1. Zamawiajacy wymaga, aby dostarczone urzadzenia objete byly gwarancjq przez okres minimum 24
miesigcy poczawszy od daty podpisania Protokotu odbioru dostawy.

2. Zamawiajgcy wymaga, aby serwis dostarczonych urzadzen byt realizowany przez Producenta
oferowanych urzadzen lub autoryzowanego partnera serwisowego Producenta urzadzen.

3. Gwarancja obejmuje co najmnigj:

a. wady materiatowe i konstrukcyjne, a takze niespefnienie deklarowanych przez producenta
parametrow iflub funkcji uzytkowych;

b.  naprawe wykrytych uszkodzen, w tym wymiang uszkodzonych podzespotéw na nowe:

C.usuwanie wykrytych usterek i bledow funkcjonalnych w dziataniu urzadzen;

4. Pisemne Powiadomienie Wykonawcy o usterce urzgdzenia/oprogramowania wchodzacego w skiad
przedmiotu umowy bedzie zgtaszane zgodnie z zawartym wzorem.

9. Zamawiajacy bedzie wysytat Powiadomienia Wykonawcy o usterce przez catg dobe, przez 7 dni
w tygodniu, przez caty rok.

6. Pisemny Raport z naprawy bedzie podpisywany po kazdej naprawie gwarancyjnej zgodnie ze
zawartym wzorem,

7. W przypadku koniecznosci przekazania urzadzenia do Wykonawey nalezy stosowaé Protokét
przekazania sprzetu.

8. Zamawiajacy wymaga, aby $wiadczenie gwarancji bylo objete jednym centrum obstugi zgtoszer
serwisowych. Wymagane formy zgtaszania awarii to poczta elektroniczna (e-mail). Stosowne dane
kontaktowe centrum serwisowego (email, tel. kontaktowy) zostang przekazane osobom
odpowiedzialnym za realizacje umowy. O kazdej zmianie adresu poczty elektronicznej Wykonawca
zobowigzany jest niezwiocznie powiadomié Zamawiajacego w formie pisemnej.

9. Wykonawca jest zobowigzany do odebrania uszkodzonych urzadzen z miejsc uzytkowania sprzetu
i do dostarczenia naprawionych/wymienianych urzadzen do miejsc instalacji urzadzen na wiasny
koszt i ryzyko. Wykonawca pokrywa takze koszty transportu elementéw Infrastruktury oraz koszty
dojazdu serwisu w przypadku koniecznosci wymiany lub naprawy w miejscu uzytkowania.

10. Czas naprawy nie moze byé diuzszy niz 5 dni od dnia powiadomienia Wykonawcy o usterce. Za dzien
wykonania naprawy gwarancyjnej Zamawiajacy uzna dzien podpisania przez upowaznionych
przedstawicieli Zamawiajacego i Wykonawcy Raportu z naprawy, o ktorym mowa w pkt. 6.

11. W przypadku niedotrzymania terminu naprawy gwarancyjnej, o ktorym mowa w pkt. 10 Wykonawca
zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng za opOznienie w naprawie gwarancyjnej na zasadach
okreslonych w umowie.

12. W przypadku, gdy faczny czas naprawy dia danego urzadzenia (suma wszystkich czasow napraw),
liczac od dnia powiadomienia Wykonawcy o koniecznosci dokonania naprawy (faksem, e-mailem),
przekroczy 100 dni, Wykonawca dostarczy na wiasny koszt nowe urzgdzenie o parametrach
co najmniej takich samych, jak urzadzenie naprawiane.

13. Nowe urzgdzenie musi by¢ dostarczone do Zamawiajacego najpozniej w ciagu 21 dni od uptywu
terminu okreslonego w pkt. 12.

14. W przypadku niedotrzymania terminu dostawy nowego urzadzenia, o Ktorym mowa w pkt. 13
Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu Kare umowna na zasadach okreslonych w § 7 ust. 2 Umowy.

15. Gwarancja na naprawione urzadzenia zostanie przediuzona o czas naprawy.

16. W przypadku, gdy wadg objete bedq urzadzenia, sprzet teleinformatyczny posiadajacy nosnik
pamieci(np. dysk twardy), nosnik ten zostanie wymontowany przed przekazaniem wadliwego
urzadzenia, sprzetu teleinformatycznego Wykonawcy do naprawy.

17. Uszkodzone i niepoprawnie dziafajgce trwate nosniki danych (dyski, tasmy, wszelkie pamieci
nieulotne) pozostajg w siedzibie i wiasno$cia Zamawiajacego.
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6. PROCEDURY ODBIORU

Ogolne zasady odbioru
1. Prace zwiazane z realizacjq przedmiotu zamowienia beda odbierane wedtug procedur opisanych
ponize;.
2. Osobami odpowiedzialnymi za podpisywanie protokoléw odbioru prac sg upowaznione osoby
Zamawiajacego oraz Wykonawcy.
3. Wzory koniecznych dokumentéw umieszczone sq w zatacznikach do OPZ,

Procedura odbioru dostawy

1. Dostawa oznacza dostarczenie urzadzen do wskazanej lokalizacji Zamawiajacego w terminie
uzgodnionym z Zamawiajgcym.

2. Wykonawca powiadomi Zamawiajacego o gotowosci do rozpoczecia odbioru dostawy.

3. Zamawiajacy ustali date i godzing rozpoczecia odbioru (od poniedziatku do piatku w godzinach
9:00 - 14:00), nie pozniej niz w terminie czterech dni od uzyskania informacji od Wykonawcy o
gotowosci do odbioru dostawy.

4. Wykonawca uwzgledni fakt, ze dostawa do Zamawiajacego jest mozliwa w godzinach od 9.00
do 14.00;

5. Dostarczone urzadzenia zostang wniesione do wskazanego obiektu Zamawiajacego przez
pracownikéw Wykonawcy w obecnosci Zamawiajacego;

6. Odbior dostawy urzadzen polega na na stwierdzeniu braku zewnetrznych uszkodzen
dostarczonych elementéw / opakowan, oraz sprawdzeniu zgodnosci ilosci i funkcjonalnosci
dostarczonego urzadzer z wymaganiami.

7. Rezultatem wykonania dostawy beda;

— dostarczone urzadzenia,
— podpisany Protokoét odbioru dostawy.

8. W przypadku stwierdzenia rozbieznosci w dostawie urzadzen Wykonawca sporzadzi protokot
rozbieznosci i uzgodni z Zamawiajacym termin dostawy.

9. Odbiér dostawy przedmiotu Umowy zostanie dokonany komisyjnie z udziatem upowaznionych
przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiajacego i zostanie zakonczony w czasie czterech dni od

jego rozpoczecia.
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7. WZORY FORMULARZY

Warszawa, dnia ..............
Egz. nr ...

PROTOKOL ODBIORU DOSTAWY
Migjsce i data dokonania dostawy:
Data dokonania odbiorsr

Ze strony Wykonawcy:

(nazwa i adres)
Komisja w sktadzie:
T T 4.
Zivs R
B s RS s s
Przedmiotem dostawy i odbioru w ramach UMOWY NI e, Z dnia jest
Lp Nazwa przedmiotu ednostka miary]  llosc Nr seryjny Uwagi

dostawy

Potwierdzenie kompletnosci dostawy:
Tak*
Nie*

- zastrzezenia........ccocoo

Potwierdzenie zgodnosci jakosci przyjmowanej dostawy z parametrami/funkcjonalnoscig zaoferowang w ofercie:
Zgodne*
Niezgodne*

- zastrzezenia.................. i

Swiadczenia dodatkowe (jesli byty przewidziane w umowie);
Wykonane zgodnie z umowg*
Nie wykonanie zgodnie z umowg*

" ZEBZOZEIN v v kst 583 mee st
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Pozytywny*
Negatywny*

~ZASKZBZENIA st e

Podpisy:

[ R—————

A S————————

S .

s e
(Czlonkowie komisji Zamawiajacego) (Przedstawiciel Wykonawcy)

* niewtasciwe skredli¢

Dane teleadresowe Uzytkownika Dane teleadresowe Wykonawcy

Dane teleadresowe Zglaszajacego
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PROTOKOL ROZBIEZNOSCI
NR ...

na podstawie UMOWY Nr ..................ccooooo zawartej w dniu

pomigdzy Komendantem Gtownym Strazy Granicznej

Podpis
0soba upowazniona Zamawiajacego
(data, piecze¢, czytelny podpis)

Podpis
osoba upowazniona Wykonawcy
(data, piecze¢, czytelny podpis)
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POWIADOMIENIE O USTERCE/USZKODZENIU
IR o ROK Z DNIA

Prosz¢ o wykonanie naprawy lub wymiany nizej wymienionych podzespotow
pochodzgcych z:

Lokalizacja

Nr umowy

Lp. Nazwa Nr seryjny/fabryczny [Ilosé Rodzaj i opis usterki

*-niewladciwe skreslié

Dane teleadresowe Uzytkownika Dane teleadresowe Wykonawcy

Dane teleadresowe Zglaszajacego
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RAPORT Z NAPRAWY USTERKI/USZKODZENIA
NR........ foviiennnn ROK LINTY oy st smmioemonnsim s s e o

Data zgtoszenia T
usterki/uszkodzenia

Nr umowy

Data odbioru sprzetu przez
Wykonawce do naprawy

Rodzaj i opis usterki

Opis wykonanych czynnosci
serwisowych w tym
wymienionych elementow
(wraz z podaniem ilosci i
numerdw seryjnych)

Opis procedur
weryfikacyjnych i ich wyniki
Data przekazania
naprawionego sprzetu

Wykonawcy Zamawiajgcego

Podpisy przedstawicieli

*niewlasciwe skregli¢
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Zatacznik nr 2,
numer sprawy 79/BF/BL.il/18

(nazwa, adres, numer telefonu, nr faksu Wykonawcy)

OFERTA

(petna nazwa i adres siedziby Wykonawcy)

w odpowiedzi na ogtoszenie o przetargu nieograniczonym na realizacjg zamowienia pn.: ,Roz-
budowa oraz wdrozenie Systemu Obstugi Cudzoziemcoéw w ramach CBD SG — etap Il. Projekt
nr_14/1-2015/BF-FAMI. Zakup komputeréw mobilnych dla administratorow, komputerow
stacjonarnych oraz komputerow mobilnych — grupa projektowa” — sprawa nr 79/BF/BL.il/18 —
sktadam(y) niniejszg oferte.

1.

Oswiadczamy, ze zapoznaliSmy sie z dokumentacjg przetargows udostepniong przez
Zamawiajgcego i akceptujemy w catosci jej treS¢ oraz potwierdzamy, ze zamdwienie bedzie
zrealizowane przez nas zgodnie ze wszystkimi wymaganiami Zamawiajgcego okreslonymi
w Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamoéwienia, zwanej dalej ,SIWZ".

2. W ramach realizacji zamowienia oferujemy dostawe nastepujacych urzadzen:

1) komputer stacjonarny — spetniajacy wymagania Zamawiajacego — okreslone
w punkcie 2.1 Opisu Przedmiotu Zaméwienia stanowigcego Zatacznik nr 1 do SIWZ;

(nalezy podac¢ nazwe producenta urzadzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.

(nalezy podac¢ model urzadzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.

2) komputer przenosny 1 — spetniajacy wymagania Zamawiajgcego okreslone —
w punkcie 2.2 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia stanowigcego Zatgcznik nr 1 do SIWZ:

(nalezy poda¢ nazwe producenta urzgdzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.

(nalezy poda¢ model urzadzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.




3) komputer przenosny 2 — spetniajacy wymagania Zamawiajgcego okreslone —
w punkcie 2.3 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia stanowiacego Zatacznik nr 1 do SIWZ:

(nalezy poda¢ nazwe producenta urzadzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.

(nalezy poda¢ model urzadzenia)
Nie podanie ww. informacji spowoduje odrzucenie oferty.

3. Potwierdzamy, ze oferowany przez nas komputer przenosny 1:1

|:| iest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature

[] nie jest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature

1 nalezy wpisa¢ znak X" we wiasciwy kwadrat - nalezy wskaza¢ czy oferowany komputer przenosny 1 jest czy tez nie

jest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature, wybierajac wylacznie jedna z pozycii wymienionych
w tabeli powyzZej. Wyposazenie komputera przenosnego 1 w manipulator punktowy wbudowany w klawiature stanowi
kryterium oceny ofert. Nie wstawienie znaku X" w jeden z kwadratéw powyzej spowoduje nieprzyznanie punktéw dodatkowych w tym
kryterium.

4. Potwierdzamy, ze oferowany przez nas komputer przenosny 1:2

D jest wyposazony w co najmniej dwa wbudowane porty USB C (Thunderbolt)

[ ] | iest wyposazony w jeden whudowany port USB C (Thunderbolt)

2) nalezy wpisac znak X" we wiasciwy kwadrat - nalezy wskazac czy oferowany komputer przenosny 1 jest czy tez nie

jest wyposazony w co najmniej dwa wbudowane porty USB C (Thunderbolt), wybierajac wytacznie jedng z pozycji
wymienionych w tabeli powyzej. Wyposazenie komputera przeno$nego 1 w co najmniej dwa wbudowane porty USB C
{Thunderbolt) stanowi kryterium oceny ofert.

Nie wstawienie znaku X" w jeden z kwadratéw powyzej spowoduije odrzucenie oferty.

5. Potwierdzamy, ze oferowany przez nas komputer przenosny 2:3

D iest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature

D nie jest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature

3) nalezy wpisa¢ znak X" we wiasciwy kwadrat - nalezy wskaza¢ czy oferowany komputer przenosny 2 jest czy tez nie

jest wyposazony w manipulator punktowy wbudowany w klawiature, wybierajac wytacznie jedna z pozycji wymienionych
w tabeli powyZzej. Wyposazenie komputera przeno$nego 2 w manipulator punktowy wbudowany w klawiature stanowi
kryterium oceny ofert.

Nie wstawienie znaku X" w jeden z kwadratow powyZej spowoduje nieprzyznanie punktéw dodatkowych w tym

kryterium.

\
J



6.

Ty

8.

Potwierdzamy, ze oferowany przez nas komputer przenosny 2:4

[] iest wyposazony w Dysk SSD o pojemnos$ci co najmniej 500 GB

jest wyposazony w Dysk SSD o pojemnosci ponizej 500 GB, ale nie mniej-
L] szej niz 256 GB

4) nalezy wpisa¢ znak ,X" we wiasciwy kwadrat - nalezy wskaza¢ czy oferowany komputer przenosny 2 jest wyposazony

w dysk o pojemnos$ci wynoszgcej co najmniej 500 GB czy tez jest on wyposazony w dysk o pojemnosci ponizej 500 GB,
ale nie mniejszej niz 256 GB, wybierajac wyltacznie jedna z pozycji wymienionych w tabeli powyzej. Wyposazenie
komputera przenosnego 2 w dysk o pojemnosci wynoszacej co najmniej 500 GB stanowi kryterium oceny ofert, o ktorym
mowa w Rozdziale XVI pkt 2 ppkt e SIWZ.

Nie wstawienie znaku , X" w jeden z kwadratow powyzej spowoduje odrzucenie oferty.

Potwierdzamy, Zze dostawa bedzie zrealizowana w terminie do dnia 31.05.2019 r.

Udzielamy gwarancji oraz zapewniamy Zamawiajacemu serwis gwarancyjny dla kazde-
go urzadzenia dostarczonego w ramach realizacji niniejszego zamowienia na okres .........
............... %) miesiecy, przy czym gwarancja i serwis bedq $wiadczone przez nas zgodnie z
zasadami okreslonymi w SIWZ. Gwarancja rozpoczyna swoj bieg od dnia podpisania Proto-
kotu odbioru dostawy.

5 Minimalny wymagany okres gwarancji na oferowane urzadzenia wynosi 24 miesigce. Okres udzielonej gwarancji stanowi

jedno z kryteriéw oceny ofert, o ktorym mowa w Rozdziale XVI pkt 2 ppkt f SIWZ.
Nie okreslenie okresu udzielonej gwarancji spowoduje odrzucenie oferty.

9. Potwierdzamy, ze zamowienie zostanie przez nas zrealizowane zgodnie z cenami podany-

mi przez nas w kalkulacji ponizej:

i Wartosc s
Liczba Gena " Slawka Wartos¢
N dmi 2ama- | o dnostk netto 6 brutto”)
Lp. azwa prze mrotu wianych jednostkowa VATS) rutto
zamowienia Komnle- netto (zh) ;
D (zh) (%) (@)
tow [kol. 03 x kol. 04]
01 02 03 04 05 06 07
komputer stacjonarny
1) spetniajgce wymagania 6
Zamawiajacego
okreslonewSiWzZ | | | | L. %
komputer przenosny 1
2) spetniajgcy wymagania 3 23 X
Zla(lmalwiaja_c:(-:‘sgo " (nie wypetniag)
okreslone w SIW.
komputer przenosny 2
spetiajacy wymagania X
3) | Zamawiajacego 12 23 (nie wypetniac)
okreslone w SIWZ
X X
Lagzna cand natto (1) (nie wypetniac¢)|(nie wypetniac)
6)

Nalezy wpisac stawke VAT obowiazujace Wykonawce przy realizacji dostawy komputeréw stacjonarnych wskazanych
w pozycji 1) tabeli kalkulacyjnej powyzej. PowyZzszy wymag dotyczy wytacznie Wykonawcoéw krajowych.

Cene brutto wpisuja wytacznie Wykonawcy krajowi. Wykonawcy spoza terytorium RP zamiast ceny brutto wpisuja
cene netto potwierdzajac ten fakt pisemnie w niniejszym formularzu ofertowym. W przypadku Wykonawcow
spoza wspélnego obszaru UE cena netto musi zawiera¢ nalezne opfaty celne na warunkach DDP miejsca
realizacji zaméwienia, jak réwniez inne oplaty zwigzane z wprowadzeniem oferowanych produktow na terytorium
RP. Wybdr oferty Wykonawey spoza terytorium RP bedzie prowadzit do powstania obowigzku podatkowego u Zama-
wiajacego w zakresie catego asortymentu stanowiacego przedmiot zaméwienia - zgodnie z ustawa o podatku od towardw
i ustug (Dz.U. z 2017r. poz. 1221 ze zm.).

7

K(f)




10.

14,

12.

13.

14.

15.

16.
17.

UWAGA!

Wykonawca wypeinia w_tabeli powyzej wytgcznie kolumny 04 i 05, a w przypadku komputeréw stacjonarnych
podaje dodatkowo stawke VAT oraz wartos$é brutto.

Oswiadczamy, ze wybor naszej oferty prowadzi do powstania obowiazku podatkowego
po stronie Zamawiajgcego w zakresie realizacji dostawy komputeréw przenosnych wysz-
czegolnionych w pozycjach 2) i 3) tabeli kalkulacyjnej zawartej w punkcie 9 powyzej
(objetych odwrotnym obcigzeniem podatkowym zgodnie z ustawg o podatku od towaréow
i ustug — tekst jednolity Dz.U. z 2017r. poz. 1221 z pdzn. zm.)®.

8) dotyczy wylacznie Wykonawcow krajowych

JesteSmy Swiadomi, ze jezeli w postgpowaniu zlozono oferte, ktorej wybor prowadzi do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od
towarow i ustug, wowczas Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty doliczy do przed-
stawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktdry miatby obowigzek rozliczyé zgod-
nie z tymi przepisami.

Oswiadczamy réwniez, ze zaoferowane przez nas urzadzenia beda fabrycznie nowe,
wyprodukowane nie wczesniej niz w 2018 roku i bedg pochodzi¢ z legalnego kanatu
sprzedazy. Na potwierdzenie spetnienia tych warunkéw ztozymy w siedzibie Zamawiaja-
cego w dniu dostawy urzadzen os$wiadczenie producenta urzadzen lub jego polskiego
przedstawicielstwa o dacie produkcji dostarczonych urzadzen i o ich pochodzeniu.

Oswiadczamy, ze sprzet dostarczony w ramach realizacji zamdwienia bedzie posiadat
stosowny pakiet ustug gwarancyjnych kierowanych do uzytkownikéw z obszaru Rzeczypos-
politej Polskiej/Unii Europejskiej opartych na gwarancji $wiadczonej przez producenta sprze-
tu.

Oswiadczamy, ze powierzymy®/nie powierzymy® nizej wymienionym podwykonawcom wyko-
nanie nizej wskazanych czesci zamowienia:

Lp. | Firma (nazwa) podwykonawcy1? Czes¢ (zakres) zamowienia'®

1.

2

9 niepotrzebne skreslié
10) nalezy wypetni¢ wytacznie w sytuacji, gdy Wykonawca zamierza powlerzy¢ podwykonawcy(om) do realizacji

okreslong czes¢ (zakres) zaméwienia. Nalezy podaé firme podwykonawcy — jezeli jest znana.
Oswiadczamy, ze oferta zawiera®»'"/nie zawiera® informacji stanowigcych tajemnice przed-

sigbiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Informacje takie
zawarte sg w nastepujgcych dokumentach: ... ... .. ...

9 niepotrzebne skresli¢

11) Wykonawca, ktéry zastrzegt informacije jako stanowiace tajemnice przedsiebiorstwa zobowiazany jest wykaza¢,

Ze zastrzezone przez nieqgo informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji_

Przyjmujemy zasady ptatnosci okreslone w projekcie umowy.

Uwazamy sig za zwigzanych niniejszg ofertg przez okres 30 dni liczac od dnia, w ktorym
uptywa termin sktadania ofert.




18. Oswiadczam(y), ze wypetnilismy obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14
RODO"? wobec osob fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio
pozyskalismy w celu ubiegania sie o udzielenie zamoéwienia publicznego w ninigjszym
postepowaniu®
12) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony

0s0b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016,

str. 1).

13) W przypadku gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego dotyczacych lub
zachodzi wytaczenie stosowania obowigzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO
Wykonawca oswiadczenia nie sktada (4. usuwa tres¢ o$wiadczenia poprzez jego wykreslenie).

19. W razie wybrania naszej oferty zobowigzujemy sie do podpisania umowy w miejscu
i w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego.

20. Zatgcznikami do niniejszego formularza sa;
) S atiinmano s A A A SR ) e

(pieczatka i podpis upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)




Zatgcznik nr 3 do SIWZ
Sprawa nr 79/BF /Btil/18

(pieczeé firmowa wykonawcy)

OSWIADCZENIE
skladane na podstawie art. 25a ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.
Prawo zaméwieni publicznych (dalej jako: ustawa Pzp), dotyczace
przestanek wykluczenia z postepowania

W zwigzku z udziatem w postepowaniu o udzielenia zaméwienia publicznego pn. Rozbudowa oraz
wdrozenie Systemu Obstugi Cudzoziemcéw w ramach CBD SG - etap II

dzialajac w imieniu WYKONAWCY: .......oeveeiieie e eeee oo ees e oo e

oswiadczam(y), ze:

1. nie podlegam(y) wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust 1 pkt 12-23
ustawy Pzp.

2. spetniam(y) warunki udzialu w postepowaniu okreélone w SIWZ,

INFORMACJE OGOLNE DOTYCZACE WYKONAWCY: (zaznaczy¢ wtasciwe - informacje wymagane trescig
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia)
Czy Wykonawca jest mikroprzedsigbiorstwem badZ matym lub $rednim przedsiebiorstwem 1):

O tak
O nie

1) Mikroprzedsigbiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 os6b i ktorego roczny obrét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.
Male przedsigbiorstwo: przedsigbiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 oséb i ktérego roczny obrét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.
Srednie przedsigbiorstwa: przedsiebiorstwa, ktore nie sa mikroprzedsiebiorstwami ani malymi przedsigbiorstwami
i ktore zatrudniaja mniej niz 250 0s6b i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EUR lub roczna suma bilansowa
nie przekracza 43 milionéw EUR,

OSwiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych o$wiadczeniach sg aktualne
i zgodne z prawdg oraz zostaly przedstawione z peing swiadomoscig konsekwencji
wprowadzenia zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji.

(podpis(y) osoby uprawnionej do reprezentowania
Wykonawcy isktadania o$wiadczen woli w jego imieniu)

W przypadku Wykonawcéw wspélnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia niniejsze
o$wiadczenie sktada kazdy z Wykonawcéw.
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Projekt wspoffinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i
Integracji - Bezpieczna Przystan ~ Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI

projekt
Umowanr ........ /BF/BLil/2018

na realizacjg projektu pn.: ,, Rozbudowa oraz wdrozenie systemu obstugi cudzoziemcéw w ramach CBD SG

—etap 11"

zawarta W dniu .o...oooveeeeeee w Warszawie

pomiedzy:

Komendantem Gléwnym Strazy Granicznej, z siedzibg w Warszawie przy al. Niepodlegtosci 100,
bedacym podatnikiem podatku od towardw i ustug, posiadajacym NIP 521-29-21-032, reprezentowanym
przez:

— Zastgpee Dyrektora Biura Egcznosei i Informatyki Komendy Gtéwnej Strazy Granicznej

oraz przy kontrasygnacie:

— Gléwnego Ksiggowego Komendy Gléwnej Strazy Granicznej

— Zastepcy Dyrektora Biura Finanséw Komendy Gtéwnej Strazy Graniczne;j

zwanym dalej ,,Zamawiajgcym”,

reprezentowang przez:

zwang w dalszej tresci umowy ,,Wykonaweg”,

zwanymi dalej tgcznie ,,Stronami”, a kazdego z osobna ,,Strona”.

Strona 1
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Projekt wspolfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migragji i
Integracji - Bezpieczna Przystari — Projekt nr 14/1-2015/BK-FAMI

Preambuta
W wyniku postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu
nieograniczonego, zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamdwieni publicznych (Dz.U.
22018 r., poz. 1986 1. j.) zawarto umowe, zwana dalej ,,Umow3g”, o nastepujacej treci:

§1.
Przedmiot Umowy
Przedmiotem niniejszej Umowy jest:

1) sprzedaz polegajaca na dostawie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajgcego kompletnych
stanowisk komputerowych, zwanych dalej ,,urzadzeniami”, w iloéciach okreslonych w Opisie
Przedmiotu Zaméwienia, zwanym dalej ,,OPZ”. Dostarczone urzadzenia muszg spelniaé
wymagania zawarte w tresci QPZ, stanowigcego zalacznik nr 1 do Umowy;

2) Udzielenie oraz $wiadczenie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego gwarancji na
sprzedane urzadzenia przez okres ... miesigey na zasadach okreslonych w niniejszej Umowie
iOPZ,

§ 2.
Terminy oraz sposéb wykonania Umowy

1. Wykonawca dostarczy urzadzenia bgdace przedmiotem Umowy w terminie do dnia 31 maja 2019
roku.

2. Zamawiajacy nie dopuszcza dostaw oraz platnoéci w czesciach.

Wykonawca powiadomi Zamawiajacego o gotowosci dostawy urzadzen. Powiadomienie musi byé

sporzadzone i przestane do Zamawiajacego w formie pisemnej co najmniej 10 dni przed dostawa.

4. Wykonawca dostarczy na wiasny koszt przedmiot Umowy do miejsca, o ktérym mowa w Dziale 4
OPZ (pkt. 1), zgodnie z Umowg oraz zatacznikami do Umowy i poniesie pelne ryzyko zwiazane
z niebezpieczenstwem jego utraty albo uszkodzenia do chwili jego przekazania Zamawiajacemu.

5. Wykonawca ztozy w siedzibie Zamawiajacego, najpézniej w ciggu 3 dni od daty zawarcia Umowy,
zbiorezy Wykaz produktéw, dostarczanych w ramach realizacji zamowienia (w wersji papierowej
oraz elektronicznej) zgodnie ze wzorem stanowigcym zalacznik nr 3 Umowy.

6. Kazde dostarczone urzadzenie oraz opakowanie tego urzadzenia musi by¢ oznaczone numerem
seryjnym i kodem kreskowym. Numer seryjny i kod kreskowy na urzadzeniu oraz opakowaniu
tego urzadzenia musi byé tozsamy.

7. Wraz z dostawg przedmiotu Umowy, Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu w jezyku polskim
dokumentacj¢ techniczna w formie papierowej lub w postaci elektronicznej na powszechnie
uzywanych no$nikach elektronicznych.

8. Dostawa urzadzen zostanie potwierdzona podpisanym przez osoby, o ktérych mowa w § 3 ust. 1
1 3, bez zastrzezen Protokotem odbioru dostawy, ktérego wzér jest okreslony w OPZ.

9. W przypadku stwierdzenia, ze dostarczone urzadzenia, nie spelniajg wymogow zawartych
w OPZ przedstawiciel Zamawiajacego odméwi ich odbioru, sporzadzajac Protokét rozbieznosci,
zawierajacy przyczyny odmowy odbioru urzadzen. Strony uzgodnia nowy termin dostawy
wszystkich urzadzen, wolnych od wad, ktory nie moze przekroczy¢ terminu, o ktérym mowa
w § 2 ust. 1 Umowy:.

10. Z chwilg protokolarnego przekazania urzadzen Zamawiajacemu, catkowite ryzyko uszkodzenia lub
utraty urzadzen przechodzi na Zamawiajacego.

[¥8]

§ 3.
Reprezentacja Stron
1. Osoba odpowiedzialng za realizacje Umowy po stronie Zamawiajacego w zakresie odbioru

lekagdzet el poe i, Jtel o ,adresemail: .....................

2. Osoba odpowiedzialng za realizacje Umowy po stronie Zamawiajacego w zakresie $wiadczenia
BWATANGCH JESEPi «iuniionsiinmmmmmmmane, e, . I ,adres email: ..................

3. Osoba odpowiedzialng za realizacje Umowy po stronie Wykonawey jest p................. , tel.

.................... ,adres email: ...................
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Osoby, o ktérych mowa w ust. 1 - 3 odpowiadajg za wykonanie przedmiotu Umowy zgodnie
z wymaganiami okre$§lonymi w Umowie oraz zatacznikach do Umowy.
Strony o$wiadczaja, ze osoby wskazane w ust. 1 - 3 moga zosta¢ zastapione przez inne osoby

§ 4.

Zobowigzania i o§wiadczenia Wykonawcy
Wykonawca of$wiadcza, iz z chwila podpisania Protokolu odbioru dostawy przenosi na
Zamawiajacego wlasno$é urzadzen.
Wykonawca o$wiadcza, ze dostarczone urzadzenia sq wolne od jakichkolwiek wad prawnych
i fizycznych.
W przypadku wystapienia wad prawnych Zamawiajacemu przystuguje prawo do odstapienia od
Umowy i zadania od Wykonawcy naprawienia poniesionej w zwigzku z tym rzeczywistej szkody
oraz utraconych korzysci.
Wykonawca zobowigzuje sie do realizacji przedmiotowego zaméwienia zgodnie ze wszystkimi
wymaganiami Zamawiajacego okreslonymi w Umowie oraz OPZ.
Wykonawca o$wiadcza, ze dostarczone urzadzenia sg fabrycznie nowe i wyprodukowane nie
wezesnie] niz w 2018 roku. Na potwierdzenie spelnienia tego warunku Wykonawca zlozy w
siedzibie Zamawiajacego w dniu dostawy urzadzeni o§wiadczenie producenta urzadzeti lub jego
polskiego przedstawicielstwa o dacie produkcji urzadzen oraz o pochodzeniu dostarczonych
urzadzen.
Wykonawca zobowiazuje sie przenies¢ w dniu podpisania Protokolu odbioru dostawy na
Zamawiajacego wszelkie uprawnienia z tytutu gwarancji udzielone przez producentdéw urzadzen,
bedacych przedmiotem Umowy, ktérych okres Jest dhuzszy od ustalonego w Umowie, wydajac w
tym celu Zamawiajacemu wlasciwe dokumenty gwarancyjne.
Wykonawca o$wiadcza, ze posiada odpowiednie przygotowanie i zaplecze techniczne, pozwalajace
na zrealizowanie Umowy zgodnie z wymaganiami OPZ wymogami oferowanego producenta
urzadzen.
Wykonawca o$wiadcza, ze zapoznal si¢ z Porozumieniem F inansowym nr PL/2016/FAMI/BK_1.14
dotyczacym projektu nr 14/1-2015/BK-FAMI »Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obshigi
Cudzoziemcdw w ramach CBD SG-etap I1”, ktére stanowi zatacznik nr 4 do Umowy i zobowiagzuje
sig przestrzegad zapisow tego porozumienia w zakresie kontroli, monitoringu i audytu.

§5.
Wynagrodzenie
Strony ustalaja catkowita wartogé przedmiotu Umowy na kwote netto: ............. zlotych
(stownie: .................... ztotych), co stanowi kwote brutto: ............. zlotych (stownie:

.................... zlotych), zgodnie z formularzem ofertowym stanowiacym zatacznik nr 2
Umowy. Warto$é zaméwienia objeta jest czesciowo odwréconym podatkiem VAT.

W zakresie dostawy towarow objetych metodg odwréconego podatku VAT, Zamawiajacy
dokona rozliczenia naleznego podatku VAT w zakresie tych towaréw bezposrednio
z Urzedem Skarbowym.

Wynagrodzenie, obejmuje wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem przedmiotu Umowy przez
Wykonaweg, w tym w szczegolnosci ceng wszystkich urzadzen, instalacje oraz $wiadczenie
gwarancji.

Podstawg do wystawienia przez Wykonawce faktury jest dostawa catosci przedmiotu Umowy,
zgodnie z treScig Umowy oraz OPZ oraz podpisanie przez Strony bez zastrzezefi Protokotu odbioru
dostawy.

Platnosé¢ zostanie dokonana przez Zamawiajacego po podpisaniu Protokohu odbioru dostawy, w
terminie 30 dni od daty dostarczenia do Zamawiajacego prawidtowo wystawionej faktury.

Zaplata dokonana bedzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcey wskazany w fakturze.

Za termin zaplaty przyjmuje sie dzieti obciazenia rachunku Zamawiajgcego.

Strona 3
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Wykonaweca wystawi Zamawiajacemu fakture zawierajgca nastepujace dane Zamawiajgcego:
Komenda Gtéwna Strazy Granicznej, 02-514 Warszawa, Al. Niepodlegtosci 100, NIP 521-29-21-
032.
Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ dokonywania zmian w tresci Umowy w stosunku do tredci
oferty Wykonawcey w sytuacji, gdy nastapi zmiana wysokosci podatku od towaréw i ustug VAT.
Zmiany, o ktérych mowa w ust. 9 wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci .
§ 6.
Gwarancja i serwis
Wykonawea udziela Zamawiajagcemu co najmniej 24 miesigcznej gwarancji na wszystkie
dostarczone urzadzenia, poczawszy od dnia podpisania Protokotu odbioru dostawy.
Wykonawca gwarantuje, ze dostarczone urzadzenia spelniaja wszystkie parametry okreslone przez
Zamawiajgcego oraz pochodza z legalnego kanatu sprzedazy, a takze sa wolne od wad fizycznych
1 prawnych,
Wykonawca zobowiazuje si¢ do przyjmowania zgloszen awarii/serwisowych, telefonicznie pod nr
............... , faksem pod numerem ..............., na adres e-mail e sses W A
robocze w godzinach od 08:00 do 16:00 oraz dokonania niezwlocznego potwierdzenia
otrzymanego zgloszenia (telefonicznego, faksowego lub mailowego) na faks Zamawiajacego nr
................... lub adres poczty elektroniczngj ..........................., podajac w nim date i
godzing przyjecia zgloszenia oraz termin planowanego przystapienia do podjecia stosownego
dziatania.
O kazdej zmianie adresu poczty elektronicznej lub numeréw faksowych Wykonawca zobowigzany
jest powiadomié Zamawiajgcego W formie pisemne;j. Powiadomienie
0 powyzszych zmianach nie stanowi zmiany umowy wymagajacej sporzagdzenia aneksu.
Szczegblowe warunki gwarancyjne i serwisowe zostaly opisane w Dziale nr V OPZ,
Strony zgodnie rozszerzaja odpowiedzialnosé z tytutu rekojmi i postanawiajg, ze okres rekojmi
uptywa 30 dni po uptywie okresu gwarancji.
§7.
Kary umowne i roszezenia odszkodowawcze
W przypadku niedotrzymania przez Wykonawce terminu wykonania przedmiotu umowy, o ktérym
mowa w § 2 ust. | Umowy, Zamawiajacemu przyshiguje za kazdy dzien opoznienia kara umowna
w wysokosei 0,05 % wartosci wynagrodzenia brutto Umowy, nie wigcej jednak niz 10 % wartosci
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 5 ust. 1 Umowy.
W przypadku niedotrzymania terminu naprawy lub niedotrzymania terminu dostawy nowego
urzadzenia o ktérych mowa w Dziale 5 pkt. 10 OPZ oraz Dziale 5 pkt. 13 OPZ Wykonawca zaplaci
za kazdy dzien opdznienia kare umowng w wysokoscei 0,1 % wartodei brutto przedmiotu Umowy
podlegajgcego naprawie lub wymianie, nie wiecej jednak niz 10% wartosci wynagrodzenia brutto,
o ktérym mowa w § 5 ust. 1 Umowy.
W przypadku odstapienia od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, Wykonawca
zaplaci na rzecz Zamawiajacego kare umowna w wysokodci 10 % wartosci brutto Umowy, od
ktorej odstapiono.
Wykonawca o$wiadcza, ze wyraza zgode na potracenie w rozumieniu art. 498 i 499 Kodeksu
cywilnego przez Zamawiajacego powstalych wierzytelnogci w tym z tytulu kar umownych,
z jakiejkolwiek naleznosci Wykonawcy. Jednoczesnie Wykonawca oswiadcza, 7e powyzsze nie
zostalo ztozone pod wplywem bledu, ani nie jest obarczone jakgkolwiek wadg oswiadczenia woli
skutkujaca jego niewaznoscig.
Zamawiajacy oSwiadceza, ze w przypadku zaistnienia sytuacii, o ktérej mowa w ust. 4, wystawi
Wykonawcey note w terminie 21 dni od dnia dokonania potracenia zawierajaca szczegdlowe
naliczenie wierzytelnosci w tym z tytutu kar umownych.
W przypadku nie dokonania potrgcenia, o ktérym mowa w ust. 4, Wykonawca dokona zaptaty
powstalych wierzytelnosci w terminie do 14 dni od dnia otrzymania od Zamawiajacego noty
obcigzeniowej.
W przypadku nie usunigcia przez Wykonawce wad i usterek stwierdzonych w okresie gwarancji
lub rekojmi w terminie wskazanym w umowie, Zamawiajacy jest uprawniony do zlecenia ich
usunigcia na koszt Wykonawcy innym podmiotom. W takim przypadku Zamawiajacy nie traci

i it il
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8. Pobranie kar umownych nie pozbawia Zamawiajacego prawa dochodzenia odszkodowania na
zasadach og6lnych.

9. W przypadku gdy Zamawiajacy w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy bedzie zobowiazany do
zaplaty podatku VAT bezposrednio do Urzedu Skarbowego, podstawe naliczenia kar umownych
stanowi ustalone w umowie wynagrodzenic Wykonawcy powickszone o podatek VAT, do ktérego
zaplaty zobowiazany bedzie Zamawiajacy.

§ 8.
Odstapienie od Umowy

1. W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznodci powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy
W interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzieé w chwili zawarcia Umowy, lub dalsze
wykonywanic Umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi bezpieczenstwa panstwa lub
bezpieczenistwu publicznemu, zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w terminie 30 dni od dnia
powzigcia wiadomo$ei o tych okoliczno$ciach.

2. Zamawiajacy ma takze prawo odstapi¢ od Umowy, w przypadku zaistnienia nastepujacych
okoliczno$ci:

a)  w przypadku przekroczenia terminu wykonania umowy, o ktérym mowa w § 2 ust. 1

b)  jezeli faczna wysokosé kar umownych z tytutu realizacji niniejszej umowy naliczonych przez
Zamawiajacego osiagnie 10 % wartoci wynagrodzenia brutto Umowy, okreslonego w § 5 ust.
I Umowy;

¢} w przypadku postawienia firmy Wykonawcy w stan likwidacji.

3. Odstapienie od Umowy jest skuteczne pod warunkiem dokonania tej czynno$ci w formie pisemnej
W terminie do 3 miesiecy po uplywie terminu, o ktérym mowa w § 2 ust 1 umowy

4. W przypadkach odstapienia od umowy w okolicznosciach, o ktorych mowa w ust. 2, Wykonawcy nie
przystuguje prawo do roszczefi z tytulu poniesionych kosztéw zwiazanych z realizacjg przedmiotu
umowy.

5. Odstapienie od umowy nie zwalnia od zaplaty kar umownych w razie zaistnienia przestanek do ich
naliczenia, jak rowniez Zamawiajacy jest uprawniony do wykonywania wobec Wykonawcy wszelkich
roszczeni z tytulu rekojmi i gwarancji wobec czgéci przedmiotu umowy wykonanych przez
Wykonawce i przyjetych przez Zamawiajacego.

§9.
Sila wyzsza
1.~ Strony nie sa odpowiedzialne za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie swoich zobowiazan,
jezeli niewykonanie zostato spowodowane wydarzeniem bedacym poza jej kontrola, oraz gdy
w chwili zawarcia Umowy niemozliwe bylo przewidzenie zdarzenia i Jego skutkéw, ktére
wplynely na zdolnos¢ Strony do wykonania Umowy, oraz gdy niemozliwe byto uniknigcie samego
zdarzenia lub przynajmnigj jego skutkéw przy zachowaniu nalezytej starannosci.

2. Za sile wyzsza nie uznaje sie brak $rodkow finansowych u Wykonawcy, niedotrzymania
zobowigzan przez jego kontrahentéw oraz braku zezwolef niezbednych Wykonawcy dla
wykonania Umowy, wydawanych przez wlasciwe organy.

3. Strony zobowiazuja sie do wzajemnego powiadamiania si¢ 0 zaistnieniu sily wyZszej i dokonania
stosownych ustalern celem wyeliminowania mozliwych skutkéw dziatania sity wyzszej.
Powiadomienia, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, nalezy dokonaé pisemnie lub w inny
dostepny sposéb, niezwlocznie po fakcie wystapienia sity wyzsze], nie pdzniej jednak niz w ciggu
3 dni od chwili jej wystapienia. Do powiadomienia nalezy dotaczy¢ dowody na poparcie zaistnienia
sity wyzsze;.

4. Zwolnienie od odpowiedzialnoéci nie ma zastosowania w przypadku braku zawiadomienia
zarOwno o zaistnieniu jak i o ustaniu okolicznodci sity wyzszej, jak réwniez nie przedstawienia
powiadomien, o ktérych mowa w ust. 3.

5. W przypadku niemozno$ci wykonania przedmiotu Umowy z powodu sily wyzszej przez okres
dtuzszy niz 14 dni, Zamawiajacy moze odstapié od Umowy placac Wykonawey za wykonang czesé
przedmiotu Umowy.
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§ 10.
Postanowienia koficowe

1. W sprawach nieuregulowanych Umowa majg zastosowanie obowigzujace przepisy prawa
polskiego, w szczegdlnosci przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz.U.
22018 1. poz. 1025 z pézn. zm.), ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowien publicznych
(Dz. U. 22018 1., poz. 1986 t. J.) oraz innych ustaw, ktére 0dnoszg sig do Umowy.

2. Strony zobowigzuja si¢ do rozstrzygania polubownie wszelkich sporow, mogacych wyniknaé na tle
wykonania Umowy. W przypadku nieosiagniecia porozumienia spér rozstrzyga¢ bedzie Sad
Powszechny, wlasciwy dla siedziby Zamawiajacego.

3. Jezykiem umowy jest Jezyk polski i zgodnie z Jego zasadami sa dokonywane wszelkie interpretacje
zapiséw wynikajgcych z Umowy oraz przepiséw prawa.

4. Zalgczniki wymienione w Umowie stanowig jej integralng czesé.

5. Umowe sporzadzono w czterech Jjednobrzmigcych egzemplarzach, w tym trzy egzemplarze dla
Zamawiajgcego i jeden cgzemplarz dla Wykonawecy.

Zataczniki do Umowy:

Zakgeznik nr 1 — Opis Przedmiotu Zamowienia oraz pytania i odpowiedzi;

Zatacznik nr 2 — Oferta Wykonawcy;

Zakaeznik nr 3 — Wzér wykazu produktéw/ustug dostarczanych w ramach realizacji zamowienia;

Zalacznik nr 4 — Porozumienie F inansowym nr PL/2016/FAMI/BK._1 .14 dotyczacym projektu nr 14/ 1-2015/BK-
FAMI , Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obshugi Cudzoziemcéw w ramach CBD SG-etap I

PODPISY

Zamawiajacy Wykonawca

Wykonano w 4 egzemplarzach:
Egz.nr 1 - BLIl KGSG

Egz. nr 2 — Wykonawca

Egz. nr 3 - BF KGSG

Egz. nr 4 - BF KGSG
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i Ministerstwo g . ..
"' Spraw Wewnetrznych Fundusz Azylu, Migracji i Integracji
S| Administracii

POROZUMIENIE FINANSOWE NR PL/2016/FAMI/BK.1.14
dotyczace projektu
nr14/1-2015/BK-FAMI

»Rozbudowa oraz wdrozenie Systemu Obstugi Cudzoziemcgw w
ramach CBD SG - etap I[”

doﬁnansowywanego ze Srodkéw Funduszy Azylu, Migraciji i
Integraciji, zwanego dalej , Projektem”

- Skarbem Paristwa - Departamentem Polityki Granicznej i F unduszy Mi@dzynamdowych
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracii, pelnigcym funkcje Organy
Odpowiedzialnego dla Funduszy Azyla, Migracji i Integracji reprezentowanym przez:

Pana Piotra Zuzankiewicza — Dyrektora Departamentuy Polityki Granicznej i Funduszy

Wewnetrznych i Administracji (Dz. Urz. Mip, Spraw Wew. i Ad. poz. 7, z péin. zm.),
Powyzszym Departamentern, Wyznaczonym przez Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji, dokumentem z dnia 25 kwietnia 2016 r- {(znak: DP-1i-4-01 14-32/2016/E.D), do

zalgcznik nr 1a do Porozumienia,
zwanym dalej , Organem Odpowiedzialnym”

oraz

- Skarbem Paiistwa - Centrum Obslugi Projektéw Europejskich Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji, pelnigeym funkeje Organu Delegowanego dla Funduszy

Azylu, Migracji i Integracji reprezentowanym przez:

Pana Mariusza Kasprzyka — Dyrektora Centrum Obstugi Projektow Europejskich Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji, dzialajacego na podstawie akty powolania z dnia 20
grudnia 2013 r. stanowigcego Zalacznik nr 1b do Porozumienia

zwanym dalej ,,Organem Delegowanym®

d
Komendantem Gléwnym Strazy Granicznej
Al Niepodleglosci 100, 02-514 Warszawa
NIP: 521-29-21-032, REGON: 0] 300843
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’E Ministerstwo S, . ;
x | Fundusz Azylu, Migracji i Integracji
|

* Spraw Wewnetrznych
* I Administracji

reprezeniowanym przez Pana Marka Malkowskiego, Zastepce Komendanta Glownego Strazy
Granicznej, na podstawie upowaznienia nr 158 z dnia 14 marca 2016 1., kibrego
uwierzytelniona kopia stanowi Zalgeznik nr 2 do Porozumienia

zwanym dalej ,,Beneficjentem”,

zwanymi dalej acznie , Stronami®

§1

Ramy prawne

1. Porozumienie winno by¢ wykonywane Zgodnie 2z nastepujacymi aktami prawnymi
i dokumentami:

Rady 2008/381/WE oraz uchylajagcym decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr
573/2007/WE i ar 575/2007/W E oraz decyzje Rady 2007/435/WE;

2) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady ( UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnja
2014 r. ustanawiajacym przepisy ogélne dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i Integracji
oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspolpracy policyjnej, zapobiegania i
zwalczania przestgpczodci oraz zarzadzania kryzysowego;

3) Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1042/2014 2 dnia 25 lipca 2014 r.
uzupelniajgcym rozporzadzenie (UE) nr 514/2014 w odniesieniu do wyznaczenia
organdéw odpowiedzialnych oraz ich obowigzkéw w dziedzinie zarzadzania i kontroli, a
takze w odniesieniu do statusu i obowigzkéw organow audytowych;

4) Programem Krajowym Funduszu Azylu, Migracji i Integracii;

5) Podrgcznikiem dla Beneficjenta Projektu w ramach Funduszu Azyly, Migracji i
Integraciji, zwanym dale; "Podrecznikiem dla Beneficjenta";

6) Wytycznymi dotyczacymi okredlania korekt finansowych dia wydatkéw finansowanych
przez Uni¢ w ramach zarzadzania dzielonego w przypadku nieprzestrzegania przepisow
dotyczacych zaméwien publicznych, stanowiacymi zafgeznik do Decyzji Komisji
C(2013) 9527 final z dnia 19 grudnia 2013 1. w sprawie okreslenia j zatwierdzenia
wytycznych dotyczacych okreslania korekt finansowych dokonywanych przez Komisje
w odniesieniu do wydatkéw finansowanych przez Uni¢ w ramach zarzadzania
dzielonego, w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych zaméwien
publicznych, zwanymi dalej "Taryfikatorem".

2. Ogolne warunki, instytucje oraz dokumenty, o ktérych mowa w Porozumieniu, powinny byé
rozumiane zgodnie z postanowieniami aktgw prawnych i dokumentéow wymienionych
w ust. 1. W przypadku zaistnienia jakichkolwiek sprzecznosci pomigdzy treécia
dokumentéw, o ktérych mowa w Porozumieniu, pierwszenstwo przyznaé nalezy zapisom
aktow prawnych i dokumentéw wskazanych zgodnie z kolejnoscia w ust. 1.

Ze znana jest mu tre$¢ aktéw prawnych i dokumentow

obowiazujacych na dzien podpisania Porozumienia, oraz ze

akceptuje wynikajace z nich warunki realizacji Projektu.
tualnej wersji Podrecznika dla Beneficjenta,
towej Organu Delegowanego obecnie pod

. Beneficjent o$wiadcza,
wymienionych w ust. |,
przyjmuje do wiadomosci i

4. Beneficjent zobowiazuje sic do stosowania ak
Zamieszczonego na aktualnej stronie interne
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odpowiednio na rezultaty Funduszy Azylu, Migracji j Integracji, zwanego dalej
"Funduszem". Wniose o Przyznanie dofinansowania zawiera réwniez szczegblowy opis
1 harmonogram projektu oraz — w stosownych przypadkach — wszelkie istotne zadania,
ktérych podwykonawstwo beneficjent zamierza zleci¢ osobom trzecim, wraz

Z powigzanymi kosztamij.

§3
Partnerstwao (rie dotyczy)

2. Przed wejsciem w Zycie Porozumienia Beneficjent przedstawi Organowi Delegowanemu
poiwierdzona za zgodnogé oryginalem kopie umowy partnerskiej podpisanej przez
wszystkich czlonkéw partnerstwa,

3. Postanowienia Porozumienia majg pierwszefistwo przed postanowieniami umowy
partnerskiej/uméw partnerskich.

§4

Ogélne warunki finansowe
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2. Organ Odpowiedzialny zobowiazuje sie udostepni¢ kwote dofinansowania w wysokosci
nieprzekraczajacej 819 168,78 PLN (slownie: osiemset dziewietnaseie tysigcy sto
szeSédziesigt osiem zlotych siedemdziesigt pied groszy) z przeznaczeniem na pokrycie
wylgcznie wydatkéw kwalifikowalnych w ramach Projektu, stanowiaca maksymalnie
réwnowarto$é 75,00 % lgeznych kosztéw wskazanych w ust. 1.

3. Koszty posrednie stanowié bedg 0,11 % lacznych kwalifikowalnych kosztéw
bezposrednich, lecz nie wigcej niz 1 200,00 PLN (slownie: jeden tysige dwiedcie zlotych
ZEero groszy), poniesionymi zgodnie z wymogami okreslonymi

w § 6 Porozumienia.

4. Beneficjent zobowigzuje sie pokryé wszelkie wydatki niekwalifikowalne w ramach

Projekitu.
5. Wazrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub wydatkow kwalifikowalnych w ramach

Projektu w trakcie jego realizacji, powyzej pulapu okreslonego w ust. 1 nie stanowi
podstawy do zwigkszenia dofinansowania ; Beneficjent zobowigzuje si¢ pokryé je ze

srodkéw wiasnych,

§5
Szczegdlne obowigzki Beneficjenta
I. Beneficjent ponosi wylgezng odpowiedzialnoéé za wypelnienie ciazacych na nim
obowigzkdw prawnych zwigzanych z realizacja Projektu.

2. W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest zobowigzany w szczegblnosci do:

I} wydatkowania $rodkéw w ramach realizacji Projektu w sposdb zapewniajgcy ich
optymalne wykorzystanie zgodne z najlepszymi praktykami oraz umozliwiajacy uczciwa
konkurencje miedzy potencjalnymi wykonawecami;

2) zapewnienia promocji Projektu zgodnie z wymogami Funduszu;

3) informowania we wszelkich sporzadzonych przez siebie lub na swoje zlecenie
publikacjach zamieszczonych w jakiejkolwiek formie lub w Jjakimkolwiek $rodku
masowego przekazu, ze wylaczna odpowiedzialnosé Spoczywa na autorze i ze Komisja
Europejska oraz Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji nie ponosza
odpowiedzialnosci za tresé publikowanych informacji;

4) udostepnienia - kazdorazowo, gdy przeprowadzana bedzie okresowa lub ostateczna
ocena wplywu Projektu w poréwnaniu do celgw stawianych przed Funduszem, oraz
w  granicach cbowiazujacego prawa - Organowi Delegowanemu, Organowi
Odpowiedzialnemu, Komisji Europejskiej lub upowaznionym przez Organ Delegowany,
Organ Odpowiedzialny i Komisje Europejska osobom wszystkich dokumentéw Jub
informacji, ktére pozwolg na przeprowadzenie oceny, jak réwniez do przyznania tym
osobom praw dostepu, okreslonych w § 9 Porozumienia;

5) udostepniania lub przekazywania na wniosek Organu  Odpowiedzialnego, Organu
Delegowanego i Organu Audytowego wszelkich dokumentéw i informacji dotyczacych
realizacji Projektu, w tym w szczegélnosci dokumentaci dotyczacej udzielonych
zamOwien, o ktérych mowa w § 12 ust. 4 Porozumienia;

6) dokonywania nijezbednych i odpowiednich ustaled w celu usprawnienia lub zmiany
sposobu zarzgdzania Projektem na wniosek Organu Odpowiedzialnego lub Organu

Delegowanego;
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nieodplatnie uczestnikom Projektu;

11)podjecia wszelkich srodkéw w celu zapobiezenia powstania jakiegokolwiek ryzvka
konfliktu interesow, kiéry to konflikt mdglby mieg wplyw na bezstronne wykonanie
Porozumienia i dziatag Projektu. Pojecie konfliktu intereséw obejmuje co najnmie;
kazda sytuacje, w kidrej osoby uczesiniczgce w prowadzeniy posigpowania lub mogace
wplynaé na wynik tego POsigpowania majg, bezposrednio Iub posrednio, interes
finansowy, ekonomiczny jub inny interes osobisty, ktéry bostizegac mozna Jjako
zagrazajacy ich bezstronnosci 1 niezaleznosdci w zwigzku z postepowaniem © udzielenie
zamdwienia fub &dy w postepowaniy osoby te Wystepujg jako oferenci. 7a konflikt
intereséw nalezy takze w sZczegdlnosel uznaé Sytuacje, gdy pomiedzy Beneficjentem
a dostawcg lub wykonawcg istniejg POwigzania osobowe Jub kapitalowe, W pPrzypadicu
Wystgpienia w trakcie wykonywania Porozumienia Sytuacji bedacych fub mogacych
prowadzié¢ do konflikty intereséw Beneficjent podejmic wszelkie mozliwe j niezbedne
dzialania w cely natychmiastowego naprawienia tej Sytuacji. Szczegélowe uregulowania
dotyczace konfliktu intereséw zawiera Podrgcznik dia Beneficjenta;

13) gromadzenia, przetwarzania | ochrony danych osobowych zgadnie » obowigzujacym

14) przekazywania Organowi Odpowiedzialnemy oraz  QOrganowi Delegowanemy
W terminie 30 dni od dnia ich otrzymania kopii informacjj pokontrolnych oraz zalecen

Fundusz Azylu, Migracji i Integracj
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§6
Kwalifikowalno$¢ wydatkéw

1. Wydatki i koszty poniesione przed dniem rozpoczecia realizacji Projektu, wskazanym we
Whioskn o przyznanie dofinansowania, oraz koszty poniesione po dniu zakornczenia
realizacji Projektu sa niekwalifikowalne. Kwalifikowalne s3 wydatki poniesione w okresie
realizacji projektu i do 20 dni po jego zakonczeniu. Z dofinansowania udzielonego na
podstawie Porozumienia pokry¢ mozna jedynie koszty kwalifikowalne poniesione
i udolkumentowane zgodnie z warunkami Porozumienia oraz zgodnie z Podre¢cznikiem dla
Beneficjenta. Dla celéw Porozumienia kosztami kwalifikowalnymi sg koszty okreélone

W Podreczniku dla Beneficjenta,

2. Wydatki odpowiadajace rzeczywistym platnosciom dokonanym przez Beneficjenta lub jego
instytucje partnerskie wymienione we Whriosku o przyznanie dofinansowania, poparte
fakturami lub innymi dokumentami o rownowaznej wartosci dowodowej wraz
z dowodem zaplaty beda uwazane za wydatki kwalifikowalne, ktére begda mogly byé pokryte
ze Srodkéw Funduszu, pod warunkiem, ze wydatki widniejg w ksiggach rachunkowych
Beneficjenta oraz partneréw w formie ksiggowanych kosztéw i wydatkéw. Wyjatek
stanowig wydatki rozliczane stawkami lub kwotami ryczaltowymi oraz amortyzacja
rozliczane zgodnie z zapisami Podrecznika dia Beneficjenta.

3. Beneficjent bedzie zobowigzany do przekazania Organowi Delegowanemu dokumentacji
potwierdzajgcej poniesione wydatki oraz uzyskane przychody zgodnie z zapisami

Podrecznika dla Beneficjenta.
§7

Sprawozdawczosé

L. Beneficjent jest zobowigzany sporzadza¢ raporty z realizacji Projektu. Raporty s3

weryfikowane i akceptowane przez Organ Delegowany.

2. Raporty z realizacji Projektu i inne, towarzyszace im dokumenty,
nastepujgcych terminach:

musza by¢ przedlozone w

- raport kwartalny: w ciagu 28 dni kalendarzowych od dnia zakoficzenia kwartahu

objetego raportem;

— raport koncowy: w ciggu 42 dni kalendarzowych od dnia zakoficzenia realizacji

Projektu;

3. Raporty sg skiadane elektronicznie do Organu Delegowanego. Skladane raporty muszg
zostal opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocs
wainego kwalifikowanego certyfikatu lub podpisem potwierdzonym profilem zaufanym
ePUAP. W przypadku jezeli raporty wymagaja okreslonych dokumentow, dokumenty te s3
skiadane w postaci elektronicznych kopii (skandéw) przy czym w celu poswiadczenia ich
zgodnosci z oryginalem, Beneficjent opatruje te dokumenty bezpiecznym podpisem
elektronicznym weryfikowanym za pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu lub
podpisem potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP.

cjent, na wniosek Organu Delegowanego,

4. W razie wystgpienia bledow w raportach Benefi
W terminie wyznaczonym przez Organ

przekazuje poprawiona wersje elektronicznie
Delegowany w celu ostatecznej akceptacii.

B
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5. Organ Delegowany niezwlocznije informuje Beneficjenta j Organ Odpowiedzialny
0 akceptacji raportow.

Oparciu o zestawijenje wydatkéw przekazane dowody ich poniesienia,

2, Weryfikacja wydatkéw na pelnej doimmentacji moze odbywag si¢ na prébie Wynoszacej
minimum 10% wartosci wydatkéw kwa]iﬁkowa!nych Projektu,

3. Organ Delegowany, w oparciu o zestawienje wydatkéw, wybiera prébe wydatkéw do

weryfikacji.

4. Beneficjent, PO olrzymaniu pisma » Organuy De!egowancgo, przekazuje Organowi
Delegowanemu W Wyznaczonym terminie dcvkumenty do werytikacji Poniesionych
wydatkéw w postaci kserokopii poswiadczonych 25 zgodnosé z oryginalem przey

Upowazniong osobe.

dostarczenia w WyZnaczonym  temminje wszystkich pozostatych dokumentéw
potwierdzajgcych wydatki kwalifikowalne Wykazane w Projekcie,

7. W razie Wystapienia bledow w dokumentach przestanych do weryfikacji, Beneficjent

§9
Kontrola, monitoring j audyt

2) w przypadiu audytu - przey Organ Audytowy, ktérego funkcje pelni Generalny
Inspektor Kontrolj Skarbowej lub inng Upowazniong instytucje krajows oraz unijng lub
jednostke Hpowazniong do dzialanja v Jego imieniju, v tym takze Europejski Trybunat
Obrachunkowyi OLAF.

2. Kontrole, monitoring i audy Przeprowadza sie w siedzibje Beneficjenta lub w miejscy
realizacji Projektu PO uprzednim zawiadomienjy Iub bez zawiadomienig Beneficjenta,

g : \
Ve
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Organ Odpowiedzialny (w przypadku monitoringu), Organ Delegowany lub jednostka
upowazniona do dziatania w ich imieniu moze réwniez zdecydowaé o przeprowadzeniu

czynnosci kontrolnych u partnera/éw Projektu.

3. Keontrole, monitoringi i audyt mogg byé przeprowadzane przez caly okres realizacji
Projektu, jak réwniez po jego zekoriczeniu.

4. Co do zasady, Beneficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli, monitoringu lub
audycie najpézniej na § dni roboczych przed terminem ich przeprowadzenia.

5. Podczas kontroli, monitoringu i audytu Beneficjent udostgpni wszelkg dolumentacje
projektowg oraz niezbedna dokumentacje powigzana, a takze zapewni obecno$é osdb
wiasciwych do udzielania informacji i wyjasnien na temat zagadnien zwigzanych
z realizacjg Projektu. Stan faktyczny jest oceniany na podsiawie udostepnionych podczas
wizyt kontrolnych, monitoringowych i audytowych w siedzibie Beneficjenta Iub
w migjscu realizacji Projektu dokumentéw, informacji i wyjasnien udzielonych podczas

tych wizyt.

6. Beneficjent ma obowigzek gromadzi¢ i przechowywa¢ dokumentacje projektowa
w sposOb umozliwiajgcy sprawne przeprowadzenie czynnosci monitoringowych,
kontrolnych lub audytowych.

7. Organ Delegowany sporzadza, w formie pisemnej, raport z kontroli, ktéry moze zawieraé
migdzy innymi zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich wykonania przez Beneficjenta.

8. Beneficjent moze przedstawic na pismie swoje stanowisko lub zastrzezenia w odniesieniu
do raportu z kontroli w terminie 10 dni roboczych od dnia jego otrzymania. W przypadku
braku zastrzezen, Beneficjent odsyla podpisany raport w terminie 10 dni roboczych od dnia
jego otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodeslanie w
wyznaczonym terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznogci wykonania
zalecen pokontrolnych.

9. W przypadku zgloszenia przez Beneficjenta zastrzezes do tredci raportu z kontroli Organ
Delegowany rozpatruje zgloszone zastrzezenia. W przypadku uwzglednienia zastrzezef,
zespdl  kontrolujacy przekazuje Beneficjentowi skorygowany raport w zakresie

uwzglednionych uwag.

10. W przypadku braku dalszych zastrzezen, Beneficjent zobowigzany jest do odestania
Organowi Delegowanemu podpisanego raportu najpdzniej w terminie 5 dni roboczych od
dnia jego otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli lub jego nieodesltanie
W wyznaczonym terminie przez Beneficjenta nie wstrzymuje koniecznodci wykonania
zalecen pokontrolnych

11. W przypadku odmowy podpisania skorygowanego raportu z kontroli, Beneficjent
zobowigzany jest do przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu

wraz z jednym egzemplarzem niepodpisanego raportu z kontroli, najpézniej w terminie 5
dni roboczych od dnia jej otrzymania. Odmowa podpisania raportu z kontroli nie
wstrzymuje wykonania zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta.

12. Organ Delegowany jest upowazniony do sprawdzenia wykonania zalecen pokontrolnych
okreslonych w raporcie z kontroli.

13. Organ Delegowany/Organ Odpowiedzialny przekazuje Beneficjentowi informacje
o wynikach z przeprowadzonej wizyty monitoringowej, niezwlocznie po jej zakofczeniu,

,/i:s/ 8
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4. Beneficjent zobowigzuje si¢ wykonaé zalecenia oraz. podporzadkowad 8¢ ostatecznym
wynikom kontroli, audytéw j monitoringdw, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie.

§10

Zmiany Porezumienia

. Zmiany tredc Porozumienia 53 dopuszczalne za Zgodng wolg Stron Wyrazona w formie

Pisemnej, pod rygorem miewaznosci,
- Uzasadnione zmian Y Wriosku o preyznantie dofinansowania, kiére: nie zmieniajz celu/cel g

kosztéw kategorii »KOSZty personelu” oraz Zmian majgeych WPiyw na wysokogé kosztéw
posrednich.

- Zmiany Wriosky o Przyznanie dofinansowania nje spelniajace WYmogow okreslonych
woust 2 3 Zmiany dotyczace zwigkszenia kosztéw kategorij »K0szty personelu”™ oraz
zmiany majgce wplyw na wysokosé kosztéw posrednich Wymagaja pisemne; akceptacji
Organu Delegowanego.

- W cela zmiany Whiosky 0 przyznanie daﬁ;mm‘owanim o ktérej mowa w ust. 5, Beneficjent
skiada do Organu Dej cgowanego Wniosek o zmiang Waiosky o Prayznanie dﬂﬁrzansowania,
ktérego wzér Jest zalgeznikiem do Podrecznila dig Beneficjensa.

- Zmiany Wnioskhu o Przyzranie dofinansowania przekraczajace 50% catkowitych kosztgyy
kwalifikowalnych Projektu oraz znacznje wplywajace na cele Projektu, Wymagaja
akceptacji Komitetu Monitorujacego - Mic;dzyrcsonowego Zespohy ds. Europejskich

Funduszy Spraw Wewnetrznych,
- Wydaiki poniesione £ naruszeniem postanowies ust. 1-6 mogs by¢ uznane

za niekwalifikowalne.

. Organ Odpowiedzialny/Delegowany mozZe wystapié z pisemna Inicjatywa Zmiany
Porozumienja, w tym Whniosky o Prayzranie  dofinansowanig, W takim przypadiuy
Beneficjent przedklada Organowi Odpowiedzi-alnemu/DeIegowanemu odpowiednie
dokumenty (Porozumienie Iyb zalgezniki do niego) zmodyfikowane zgodnie z pismem
Organu Odpowiedzia]nego/De}egowanego W ciggu 10 dnij roboczych, po otrzymaniy takiego
zgdania od Organu Odpowéedziainego/Delegowanego. Pismo Organu
Odpowiedzialnego/De]egowanego zawiera uzasadnienie Zmiany Porozumienja.

§ 11
Kary i korekty finansowe

Fundusz Azylu, Migracji i Integracji
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1. Organ Delegowany moze nalozyé na Beneficjenta korekte finansowg w przypadku
stwierdzenia wystapienia nieprawidlowosci podczas udzielania zambéwieni zgodnie
Z przepisami ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowiesi publicznych (Dz. U,
220151, poz. 2164, z poZn. zm.), zwane; dalej "ustawg PZP", lub zasadg konkurencyjnogc;.
W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci podczas udzielania zaméwier zgodnie z
ustawg PZP i nalozenia korekty finansowej jest ona wymierzana zgodnie z » Taryfikatorem”,
stanowiacym Zatacznik nr 4 do Porozumienia, natomiast
W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci podczas udzielania zaméwies zgodnie
z zasadj konkurencyjnosci nalozona korekta finansows jest wymierzana zgodnie
z , Tabelg Korekt”, stanowiaca Zalacznik nr 5 do Porozumienia.

2. Korekty i kary finansowe pomnigjszaja kwote dofinansowania Projektu.

3. Organ Delegowany powiadamia Beneficjenta i Organ Odpowiedzialny (ten ostatnj

i 1 zgodnie z ustaws PZP) o nalozeniu korekty finansowe;j

PoZniej niz w ciagu 7 dni roboczych od dnia nalozenia korekty finansowe;.

Powiadomienie zawiera uzasadnienie nalozenia korekty

¥ PO rozpatrzeniu odwolania niezwlocznic informuje Beneficjenta

4. Organ Odpowiedzialn
igciu w sprawie korekty finansowe;j. Rozstrzygniecie

oraz Organ Delegowany o rozstrzygn
Organu Odpowiedzialnego jest ostateczne.

5. W rozumieniu ustawy o finansach publicznych, kwoty korekt finansowych naktadanych na
Projekt uznaje sie za wydatki niekwalifikowalne, Kwoty korekt uwzglednione sg przez
Beneficjenta w kolejnym raporcie kwartalnym lub stosownie skorygowany jest raport
koricowy.

6. Jezeli Beneficjent nie osiggnie celu Projektu, wyrazonego wskaznikami produktu lub
rezultatu okreslonymi we Whiosky o pPrzyznanie dofinansowania Organ Delegowany moze
podjac decyzje o proporcjonalnym zmniejszenia wysokosci zatwierdzonych wydatkéw na
etapie zatwierdzania raportu koricowego z realizacji Projektu. Wysokosé zZmniejszenia
dofinansowania dotyczy wydatkow zwigzanych z tym dzialanjem merytorycznym
(dzialaniami merytorycznymi), ktérego zalozenia nie zostaly osiggnicte i kosztdw
posrednich. Przedmiotowa decyzja podejmowana jest w porozumieniu z Organem

Odpowiedzialnym.
§ 12
Zamdwienia

I. Zaméwienia w ramach Projektu bedg udzielane zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi, unijnymi oraz zgodnie z postanowieniami Podrecznika dla Beneficjenta.

2. Zaméwienia, o ktérych mowa w ust. 1 podlegaja kontroli ex-post przez Organ Delegowany
lub inne uprawnione organy, przy czym w uzasadnionych przypadkach i na zasadach

i)
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vzgodnionych z Organem deowiedzialnym, Organ Delegowany moze dokona¢
dodatkowe; werytikacji tych zaméwies W trybie ex-ante.

3. Zamdwienia podlegaja weryfikacji proszczonej na biezaco oraz peinej na prébie Opisanej
w Podreczniku dla Beneficjenta.

4. Zamdwienia udzielane sg zgodnie z ustawg PZP Jub zgodnie z zasada konkurencyjnoéci
okreslong w regulacjach Wwewngtrznych Beneficjenta,

5. Beneficjent moze stosowad wewnetrzne regulacje dotyczace udzielania zaméwier, pod
warunkiem, ze regulagje te nie s3 lagodniejsze od zasad ckreslonych w Podrgczniku dla
Beneficjenta.

6. Beneficjent nie ma obowigzku Stosowania zasad konkurenc_‘,jnos’ci okreslonych

w Podreczniku dla Beneficjenta w przypadiu:

- zambwien o wartosci do 20 00Q zl netto!;

- zamowien niezaleznie od wartosci, o ktérych mowa w art. 4 ustawy PZp » wylaczeniem
art. 4 pkt 1-2, 3 lit, a, b, j, k, 1 oraz pkt 8 ustawy PZP;

- zamdowien dotyczacych zatrudniania personely Projektu (kategoria »Koszty personelu™),
2 ktérym Beneficjent w okresie co najmniej Jednego roku przed ziozeniem Wyioshy

O przyznanie dofinansow
Delegowany moze zazada¢ dokumentéw potwierdzajacych takg wspélprace (dotyczy

FAMD),
- wydatkow rozliczanych w Sposdéb Uproszczony, o ktérych mowa w Podreczniky dia
Beneficjenta oraz wydatkéw okreslonych w powszechnie cbowigzujacych przepisach
prawa, ap. diety, o ktérych mowa w Fozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Spotecznej 2
dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie naleinogci przystugujacych pracovmikowij
zatrudnionemu w panstwowej Jub samorzgdowej jednostce sfery budzetowej » tytulu
podrézy shuzbowej;

- zamowien, wobec ktérych stwierdzono Wystapienie przestanek okreslonych w ustawie PZp

A ' przez Beneficjenta w terminie 6 lat od
daty zatwierdzenia przez Organ Delegowany raportu koncowego z realizacji Projektu,

: zobowigzany do podania w raporcie kwartalnym informacji
0 zamodwieniach udzielonych zgodnie z ustawg PZP oraz zamdwieniach udzielonych

a) opublikowanego ogloszenia o zaméwieniy wraz z ewentualnymi jego Zmianami;

b) Specyfikacji Istotinych  Warunkéw Zamdwienia (SIWZ) wraz - zalgcznikami
ewentualnymi zmianamj SIWZ:

c) protokohu z postepowania przetargowego bez zalacznikow;

d) informacji o wysokosci oszacowania wartosci zamdwienig.

'w przypadku pedmiotéw (wykonaweaw) bedacych podatnikami podatku od towaréw j uslug, nalezy przyjac kwote bez tego
podatiu, a wigc netto, natomiast w przypadku podmiotow ('wyiconawcéw) nie bedyeych podatnikamj pedatku od towaréw ;
usiug jako netto nalezy rozurieé kwote vraz ze wszystkimi innymj podatkaminiz podaick od towargy i ustug oraz ew, innymj

cbeigzeniami np. skladkami ZUS a wige brutto,

// d % -‘.‘:‘: \
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2) przekazywania na pisemny wniosek Organu Delegowanego pozostatych dokumentéw
przetargowych  dotyczacych zamowien, o ktérych mowa w pkt. 1, w tym
W szczegolnosei:

a) korespondencji prowadzonej na etapie przetargu (migdzy innymi odpowiedzi
na pytania wykonawecow):

b) oferty zwycieskiej;

¢) wszystkich wymaganych zalgcznikéw do protokotu z postepowania przetargowego
zgodnie z ustawg PZP;

d) podpisanej umowy wraz z zalgcznikami oraz z ewentualnymi aneksami do tej Uumowy;

€) gwarancji nalezytego wykonania umowy (jezeli wymagane);

) innych dokumentow wymaganych umowa.

3) przekazywania w ciggu 14 dni od dnia pisemnego wezwania przez Organ Delegowany
nastgpujacych dokumentéw dotyczacych zamdwien udzielonych zgodnie z zasada
konkurencyjnosci;

a) potwierdzenie wysiania zapytan ofertowych do co najmniej 3 potencjalnych
wykonawcéw, wraz z podaniem danych tych wykonawcéw, np. w formie wydruku ze
strony internetowej (tzw. print screen), wydruku wyslanych e-maili, czy potwierdzenia
z faxu (jezeli wyslano);

b) kopia zapytania ofertowego (jezeli wyslano);

c) kopia strony ogloszenia w prasie, umozliwiajaca identyfikacje tytuhu gazety i daty
wydania, potwierdzenie publikacji ogloszenia na stronie internetowej np. w formie
wydruku ze strony internetowej (tzw. print screen), jezeli publikowano, przy czym
Beneficjent powinien zachowaé dokumenty zwigzane z udzielanym zaméwieniem na
swojej stronie internetowej, co najmniej do czasu zakoniczenia kontroli zamoOwienia

przez Organ Delegowany;

d) kopia zwycieskiej oferty;
€) protokéi/notatka z rozeznania ofertowego, ktére powinny wskazywac kryteria wyboru

ofert przyjete przez Beneficjenta, wykaz ofert, ktére wplynely do Beneficjenta w
odpowiedzi na zapytanie ofertowe, wskazanie i uzasadnienie wyboru wykonawcy
oparte na przyjgtych kryteriach wyboru, datg sporzadzenia i podpis Beneficjenta lub
innej upowaznionej osoby:

f} zalgcznik do protokolu - oswiadezenie o braku powigzaf ze zwycieskim wykonawca,
podpisane przez Beneficjenta lub osoby wykonujace w imieniu Beneficjenta
czynno$ci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem wyboru wykonawcy.

9. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 8, sg skladane w postaci elektronicznych kopii (skan6w)

do Organu Delegowanego. W celu poswiadczenia ich zgodnosci z oryginalem, dokumenty
te musza zosta¢ opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za
pomocyg waznego kwalifikowanego certyfikatu lub podpisem potwierdzonym profilem

zaufanym ePUAP.

§13
Rozwigzanie Porozumienia

1. Organ Odpowiedzialny wraz z Organem Delegowanym moga rozwiaza¢ Porozumienie ze
skutkiem natychmiastowym, jezeli zachodzi jeden z ponizszych warunkéw:

\
\
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1) Beneficjent zaprzestat reaj izacji Projektu Jub realizuje go w sposéb razgco niezgodny z
Porozumieniem, w szczegolnosei nie zi0Zy w terminie wynikajacym z Porozumienia
dokumentéw wraz zalgeznikami, w tym raportéw okredlonych w § 7 Porozumienia;

2) w wypadku naduzycia, korupcji badz jakiegokolwick innego nielegalnego dzialania
Beneficjenta na szkode intereséw finansowych Organu Odpowiedzialnego/Organu
Delegowanego lub Unii Europejskiej. Istotna nieprawidlowosé oznaczac bedzie kazde
naruszenie postanowiesi Porozumienia lub przepiséw wynikajacych z ustawy, badz tez
Jakiekolwiek zaniedbanie z winy Beneficjenta, ktére spowoduje lub moze spowodowad
szkode na rzecz budzety panstwa lub Unij Europejskiej;

3) jesli Beneficjent bgdzie winny Wprowadzenia w blad Iub gdy w celu uzyskania
dofinansowania przewidzianego w Porozumieniy przedstawi nieprawdziwe dane lub
informacje;

4) jesli opéznienic w realizacji Porozumienia przekroczy 3 miesigce w stosunku do
harmonogramu realizacji projektu zawartege we Waiosku o przyznanie dofinansowania

5) Beneficjent odméwit poddania sie koniroli, monitoringowi lub audytowi Uprawnionego
do iego podmiotu;

6) w przypadku zaistnienia okolicznosei, o ktérych mowa w §11 Porozumienia;

7) dofinansowanie zostalo v calosci anulowane,

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. { pit. 1,3,4,5, Organ Odpowiedziainy jest
zobowigzany przed rozwigzaniem Porozumienia zawiadomi¢ Beneficjenta o wystapieniu
przestanki, o kiérej mowa w ust. 1, w formie pisemnej za potwierdzeniem odbioru.
Nastepnie Beneficjentowi przystuguje 10 dnj kalendarzowych na przedioZzenie swoich uwag
oraz podjecie krokéw niezbednych do tego, by zagwarantowa¢ dalsze realizowanie
obowiazkdéw Beneficjenta Spoczywajacych npa pim Zgodnie z postanowieniam;
Porozumienia. Jeslj Organ Odpowiedzialny nie potwierdzi przyjecia tych uwag w formie
pisemne;j akceptacji udziclonej w ciggu 20 dnj kalendarzowych od ofrzymania

wspomnianych uwag,

4. Rozwigzanie Porozumienia w przypadkach, o ktérych mowa w ust.l i ust. 3 nastepuje na
piSmie za potwierdzeniem odbiory ze skutkiem na dziep dorgczenia. W przypadku braku
odbioru pisma przez Beneficjenta, pismo uznaje si¢ za dorgczone z uptywem 14 dni
Wyznaczonych na odbiér przesyiki. Jezeli Beneficjent odmawia Przyjecia pisma, uznaje sie,
Ze pismo zostalo dorgczone w dniu odmowy jego przyjecia przez Beneficjenta,

5. Rozwigzanie Porozumienia, niezaleznie od jego Przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta
od obowigzku przedstawienia raportu  koncowego z realizacji Projekty, zgodnie
Z postanowieniami § 7 Porozumienia, oraz do przechowywania dokumentacji Zwiazanej

z jego realizacja, zgodnie z § 5 pkt 7 Porozumienia.

§ 14
Rozwigzywanie sporéw

7
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Strony beda dazyly do polubownego rozwigzywania Sporow powstatych w zwiazku
z realizacjg Porozumienia.

]

. Kazda ze

§15
Informacje Keontaktowe

bgdzie sporzadzana ze

- Wszelka korespondencja zwigzana z realizacja Porozumienia
a podrednictwem poczty

wskazaniem numeru Porozumienia oraz kierowana pismem lub z
elektronicznej na ponizsze adresy:

Organ Odpowiedzialny:
Departament Polityki Granicznej i Funduszy Miedzynarodowych , Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji

Piotr Zuzankiewicz

ul. Batorego 5; 02-591 Warszawa

e-PUAP: /MSWIA/domyslna oraz /MSWIA/SkrytkaESP

(telefon) (022) 601 42 48

(faks) (022) 601 41 74

(e-mail) fundusze kontakt@mswia. gov.pl

Organ Delegowany:
Centrum Obshugi  Projektéw Europejskich  Ministerstwa
i Administracji

Mariusz Kasprzyk

ul. Rakowiecka 2a, 02-517 Warszawa

e-PUAP: /COPEMSW/skrytka

tel. 0(22) 542 84 05

faks 0(22) 542 84 44

e-mail cope@copemswia.gov.pl

Beneficjent:
Komendant Gléwny Strazy Granicznej

Al Niepodleglosci 100, 02-514 Warszawa
NIP: 521-29-21-032, REGON: 01300843

Spraw  Wewnetrznych

Osoba do kontaktu:

Monika Bojarska

e-PUAP: /KGSG/zdcs oraz /IKGSG/bf oraz /KGSG/zdsc]
el 0(22) 500 48 02, 500 43 68

Jaks: 0(22) 500 47 77, 500 47 07
e-mail: monika bojarska@strazgraniczna pl, marivsz. ceckowski@strazganiczna, pl

ewa.szacillo@strazgraniczna.pl. mariusz. seredyn(@strazgraniczna.pl
Stron moze w uzasadnionych okolicznogciach zmieni¢ sposéb skladania

dokumentéow w  wersji elektronicznej oraz osoby upowaznione i odpowiedzialne za
korespondencje zwigzana z realizacja Porozumienia, o ktérych mowa powyzej, na podstawie
powiadomienia © zmianie przekazanego pismem lub za podrednictwem poczty

elektronicznej.

A\
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3. Beneficjent wyraza zgode na udostepnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osobowych dla celéw zwigzanych z realizacja Porozumienia. Wszedzie tam, gdzie

4. Dla wszelkiej korespondenciji od Beneficjenta za dzied wplywu dokumentacji uwaza sig
dzieA  rejestracji (wplywa)  ww. dokumentacjii w sekretariacie  Qrganu
Odpowéedzia}nego/()rganu Delegowanego/Beneﬁcjenta zgodnie z wiasciwoscig pisma.

§16
Postanowienia kodcowe

1. Porozumienie wchodzi w Zycie w dniu podpisania przez ostatnia ze Stromn.

2. Porozumienie pozostaje w mocy do dnia upiywu 6 lat od daty zatwierdzenia przez Organ
Delegowany raportu koncowego z realizacji Projektu

3. Zalgczniki do Porozumienia stanowig jego integralng czesc.

4. Porozumienie zostalo sporzgdzone w trzech Jjednobrzmiacych egzemplarzach.

5. Zmiany Porozumienia wymagaja sporzadzenia ancksy w formie pisemnej pod rvgorem
niewaznosci, z wylaczeniem przypadkow wskazanych w §lust.4,§10ust. 2i5 oraz §15
ust. 2 Porozumienia.

6. Organ Delegowany jest zobowigzany przestaé do Organu Odpowiedzialnego zmiany, o

ktérych mowa w ust. 5. Organ Odpowiedzialny zglasza uwagi w terminie 5 dni roboczych
od dnia otrzymania tych zmian. Po uplywie tego terminu uwaza sig, Ze Organ
Odpowiedzialny nie zglosit uwag.

7. Jezeli nie sprecyzowano w tredci
oznaczajg dni kalendarzowe,

Porozumienia, wszelkie okreslenia terminéw w dniach

Zalgczniki:

Kopia dokumentu wyznaczajgcego Departament Polityki Granicznej i F unduszy
Migdzynarodowych Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji do pelnienia Funkcji
Organu Odpowiedzialnego dla Funduszu Azylu, Migracji i Integracji

Ib. Kopia akiu powolania Dyrektora Centrum Obstugi Projektow Europejskich MSWiA

2. Pelnomocnictwo Beneficjenta

3. Wniosek o przyznanie dofinansowania z zalgcznikami

4. Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych dla wydatkow finansowanych przez
Unig w ramach zarzadzania dzielonego w Przypadicu nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych

zamdwien publicznych stanowigce zalagcznik do Decyzji Komisji C(2013) 9527 final z dnia 19
grudnia 2013 r. w sprawie okrelenia Zatwierdzenia wytycznych dotyczacych okreslania
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5. Tabela Korekt — na ptycie CD.

W imieniu Organu Odpowiedzialnego

Podpisane w Warszawie dnia .@{C.’gl.?&m

B DYREKTOR
“narlamonty Polityki Granicznej
i Tunduszy Migdzynarodowych
- 8702 Copa: Vewnetrznych i Adminsiraii

.........................

[

P
Pan Piotr

Dyrektor

'ﬂ” icg
Uzanklewicz

Zastgpea Komendanta Gléwnego
Strazy Granicznej

W imieniu Organu Delegowanego

DYBEKTOR.
Ly AT
-~M&rfﬁsEK%cﬁfQ{ff ...................
Pan Mariusz Kasprzylk }
Dyrektor : [
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